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Le contenu technique des publications de la CEIl est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il reflete I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles aupres du Bureau Central de
la CEI.

Les renseignements relatifs a ces révisions, a ['établis-
sement des edmons révisées et aux amendements peuvent
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o Bulletin de la CEI

o Annuaire de la CEI
Publié annuellement

o Catalogue des publications de la CEI
Publié annuellement et mis a jour réguliérement

Terminologie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera a la GEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
natiopal (VEI), qui se présente sous forme de g apltres
sépafés traitant chacun d'un sujet défini. I3
complets sur le VEI peuvent étre obtenus sur d
Voir ¢galement le dictionnaire multilingue de la CEI.

Les fermes et définitions figurant dans la prés

cation ont été soit tirés du
appruvés aux fins de cette pubkcatio

Pour|les symboles ¢
signgs d'usage géné

consuiltera:

la CEI 27:

la CEl 642, Symboles graphigues pour schémas;

et popr lesrappareils électromédicaux,

- MN&~ CEl 878: Symboles graphiques pour

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the {EC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
edltlons and amendments may be obtalned from 1EC

ving 1EC
sources:

e |EC Bulletin

e |EC Yearbook
Published yearly

ders are referred to| IEC 50:
jcal Vocabulary (IEV),|which is
of separate chapters each| dealing
eid. Full details of the IEV| will be
See also the IEC Myltilingual

)s and definitions contained in the presgnt publi-
ationfave either been taken from the IEV or hgve been
spezifically approved for the purpose of this publicgtion.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols anmd signs
approved by the 1EC for general use, readers are r¢ferred to
publications:

— |EC 27: Letter symbols to be used in électrical
technology;

— IEC 417: Graphical symbols for |use on
equipment. Index, survey and compilatiofp of the
single sheets;

— |EC 617: Graphical symbols for diagras;

and for medical electrical equipment,

— |EC 878: Graphical symbols for electromedical

équipements électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CE! 617 et/ou de la CEIl 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEIl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumerent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

CONNECTEURS SOUS ASSURANCE DE LA QUALITE,
POUR UTILISATION DANS LE CADRE D’APPLICATIONS ANALOGIQUES
EN COURANT CONTINU ET A BASSE FREQUENCE ET DANS LE CADRE
D’APPLICATIONS NUMERIQUES UTILISANT DES DEBITS ELEVES

Partie 4 : Connecteurs pour cartes imprimées |

1) La LCEI (Commission Electrotechnigue Internationale) est uns
emble des com|tés électrotechniques nationgux (Comlt

2) Les décnsnons ou accords officié

3) Ced décisions constituent des reco
ou de guides et agréées comme telles pa

4) Daris le but d'en @\ ification i
transparente, dans toute fame

5) La QEl n'a fixé aucune pro ant lé marquage comme indication d’approbation et sa responsabilité n'est| pas
gée quand ériele econforme a I'une de ses normes.

et
it |Etre

1076-4-101 a été établie par le sous-comité 48B: Connecteurs,| du
. Composants électromécaniques et structures mécaniques gour

La Ngrmé.i
comitg d'étud
€quipgments électioniques.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants :

DIS Rapport de vote

48B(BC)253 48B/397/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant abouti
a l'approbation de cette norme.

L'annexe A fait partie intégrante de la norme.
Les annexes B, C et D sont données uniquement a titre d’'information.

Le numéro QC qui figure sur la page de courverture de la présente publication est le numéro de
specification dans le Systéme CEl d’assurance de la qualité des composants électroniques (IECQ).


https://iecnorm.com/api/?name=3880ad7e2bfb5187a11b4cf753bab8b6

1076-4-101 © [EC:1995 -7-

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

CONNECTORS WITH ASSESSED QUALITY,
FOR USE IN DC LOW-FREQUENCY ANALOGUE
AND IN DIGITAL HIGH SPEED DATA APPLICATIONS -

Part-4:Printed-board-connectors
Section 101: Detail specification for two-part conneg oduleﬂ
having a basic grid of 2,0 mm for printed boards planes

in accordance with IEC 917

FOREWORD

governmental and non-governmental organjzati iaisi ith t e IEC aiso partrcrpate in this preparation.

collaborates closely with the Intemationa i ardization (ISO) in accordance with
determined by agreement between the tw6 i

2)
National Commrttees h are represented, express, as nearly as possible, an i

3) They have the fol

se§ in that sense.
ational Committees undertake to apply IEC interational

The textoof this standard is based on the following documents:
DIS Report on voting
48B(C0)253 48B/397/RVD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is 3 v ¢ > prising alt
national electrotechnical committees (JEC National Committees). je g IEC is to promote irfternational
cooperation on all questions concerning standardrzatro in z sctronic fields. To this end and|in addition
to other activities, the IEC publishes Inteyi entrusted to technical comnjittees; any
IEC National Committee interested in in this preparatory work. Infernational,

reports or

4) In order to promot & Standards
transpare i@ paximum ible in fHeir national and regional standards. Any divergence betwepn the IEC
Standard and\{he earre ing.nationg gional standard shall be clearly indicated in the latter.

5) vides i to indicate its aproval and cannot be rendered responsible for any [equipment

internat S ard, IEC*1076-4-101 has been prepared by subcommittee 48B: Conngctors, of

IE itiee 48: Electromechanical components and mechanical structures for

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on voting

indicated in the above table.
Annex A forms an integral part of this standard.
Annexes B, C and D are for information only.

The QC number that appears on the front cover of this publication is the specification numb
IEC Quality Assessment System for Electronic Components (IECQ).

er in the
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CONNECTEURS SOUS ASSURANCE DE LA QUALITE,

POUR UTILISATION DANS LE CADRE D’APPLICATIONS ANALOGIQUES
EN COURANT CONTINU ET A BASSE FREQUENCE ET DANS LE CADRE
D’APPLICATIONS NUMERIQUES UTILISANT DES DEBITS ELEVES
POUR LE TRANSFERT DES DONNEES —

Partie 4 : Connecteurs pour cartes imprimées — .
Section 101: Spécification particuliére pour modules de connecteurs
en deux parties pour cartes imprimées et fonds de panier
au pas de base de 2,0 mm selon la CEl 917

CEl SC {8B — Connecteurs CEl 1076-440 W

Spécification disponible auprés de: 0 000

Bureau Central CEl

ou aux gdresses indiquées sur la couverture intérieu eC/7 N
COMPQSANTS ELECTRONIQUES DE QUALI U
ASSUREE

ala no

SPECIFJCATION PARTICULIERE conforme %

CEIl 107p-1, 48B/363/DIS, fé?me{19/95\
N \)\/ Modules de connecteurs en deux

parties pour cartes imprimées ét
fonds de panier, au pas de base
de 2,0 mm, selon la CEIl 917.

Modules de connecteurs
juxtaposables bout a bout,

a cinq rangées,

longs de 50 mm (et 25 mm),
avec codage, blindage et
contacts spéciaux en option.

Niveaux de performance (NP): 1, 2, 3

Niveaux de controle: Aet G

Combinaisons de niveaux de
CEr 600194 performance et de contrble:
1G, 2A, 2G, 3A.

Les informations concernant les fabricants capables de fournir les composants conformes
a cette spécification particuliére sont fournies dans la Liste des produits qualifiés.



https://iecnorm.com/api/?name=3880ad7e2bfb5187a11b4cf753bab8b6

1076-4-101 © IEC:1995 -95-

CONNECTORS WITH ASSESSED QUALITY,
FOR USE IN DC LOW-FREQUENCY ANALOGUE
AND IN DIGITAL HIGH SPEED DATA APPLICATIONS -

Part 4: Printed board connectors —
Section 101: Detail specification for two-part connector modules
having a basic grid of 2,0 mm for printed boards and backplanes
in accordance with IEC 917

RN

N
IEC $C 48B - Connectors IEC 10 -10
Spegification available from: 01 0
IEC Central Office <

or from the addresses shown on the inside cover.

QUALITY

ELECTRONIC COMPONENTS OF ASSESSED /\\\/

DETAIL SPECIFICATION in accordance wi C 1976- J
Drafi 48B/363/DIS, February 1995

Two-part connector modtles

for printed boards and bacKplanes,
grid of 2 mm in accordancg with
IEC 917.

Stackable connector modules,

five rows, 50 mm (and 25 mm) long,
with optional coding, shieldjng and
cavities for special contacts.

Performance levels (PL). 1) 2, 3

Assessment levels: A and G

Combinations of performance and
assessment levels:1G, 2A, 2G, 3A.

IEC 600194

Information on the availability of components qualified to this detail specification is given in °
the Qualified products list.
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1 Données générales
Dans toute cette spécification les dimensions sont exprimées en millimétres.
1.1 Méthode recommandée pour le montage

Un connecteur complet consiste en un ou plusieurs modules de connecteurs, qui sont juxtaposables
bout a bout, sans perte de contacts.

Les dispositifs de guidage, de codage, et de fixation sont groupés dans un bloc multi-fonctions
(nommé BMF dans toute cette spécification). Les modules de fiche sont montés sur le bord de la
carte imprimeé o : . ion insérée de
force)

Les m
option.
L' inte)

L'axe ela

carte

L'axe

W

Plan de référence largeur

CEl 601194

1.11

Les
en option,
peuvgnt contenin ju

equipées entiérement ou partiellement. Les modules de 50 mm de fong

qu'a>125 contacts et 50 contacts de continuité de masse supplémentaires.

Tableau 1 — Nombre d'alvéoles pour contacts, par modéle

Modéle {voir 2.2.1) A B C L M N
Alvéoles pour contacts 110 125 55 - 55 -
Alvéoles pour contacts de masse 44 50 22 - 22 -
Alvéoles pour contacts spéciaux - - - 6 3 3
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1 General data
Throughout this specification dimensions are in millimeters.

1.1 Recommended method of mounting

A complete connector consists of one or more connector modules which are stackable end to end,

without loss of contact positions.

Guiding, coding, and mounting features are grouped in a multipurpose centre (called MPC
throughout this specification). Free board connector modules are mounted on the edge of the

The termination row a on the printed board lies

backplane.
Datum pl dep
o e
. gnE
4 = NHINBS
b'CJ% N )
=8 G AL

Fixed board connector modules are mounted on the backplane, and 1

Table 1 — Number of contact cavities per style

Datum plane width

D f
%
picalgrid layout for 2 mm connector modules

sale~contacts with

from the

ctor

IEC | 601194

d. .50 mm connector modules can have up to a maximum of 125 signal |contacts

Style (see 2.2.1) A B c L M N
Cavities for signal contacts 110 125 55 - 55 -
Cavities for grounding contacts 44 50 22 - 22 -
Cavities for special contacts - - - 6 3 3
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1.2 Caractéristiques et conditions nominales de fonctionnement

Tension nominale: contact/contact 500 V valeur efficace

Courant nominal:
Résistance d'isolement:
Catégories climatiques:

Carte imprimée:

1 A a 70 °C (tous contacts chargés)
104 MQ min.

PL1 : 656/125/56
PL2 : 55/125/21
PL3 : 65/125/00

diamétre du trou métallisé: 0,55 mm a 0,65 mm
epalsseur du fond de panler 1,4mma5,6 mm

1.3 Références normatives

Les dpcuments normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite\de
est faite, constituent des dispositions valables pour la présente partie d
la pulillcatlon les éditions indiquées étaient en vigueur. Tout docume

les p:

rechefcher la possibilité d'appliquer les éditions les plus récentée
ci-aprgs. Les membres de la CEl et de I'ISO possédent g i

viguedr.

52-5: 1995, Conn
générales, méthode

i$ de
ure

rce.

écaniques pour équipements électronlques procédyres
esure — Deux:eme partie: Examen général essals de continuité

dyires

essais d lmpact sous charge statique (composants fixes), essals d endurance et essais de surcharge

CEl 512-6: 1984, Composants électromécaniques pour équipements électroniques; procédures
d'essai de base et méthodes de mesure — Sixiéme partie: Essais climatiques et essais de soudure

CEl 512-7: 1993, Composants électromécaniques pour équipements électroniques; procédures
d'essai de base et méthodes de mesure — Partie 7: Essais de fonctionnement mécanique et essais

d'étanchéite
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1.2 Ratings and characteristics

Rated voltage: contact/contact 500 V r.m.s.

Current rating: 1 A at70 °C (all signal contacts loaded)
Insulation resistance: 104 MQ min.

Climatic category: PL1 : 55/125/56

PL2 : 55/125/21
PL3 : 65/125/00

Printed board: hole diameter: plated-through hole 0,565 mm to 0,65 mm
thickness of backplane: 1,4 mm to 5,6 mm

#hlnlinsss g£ pF‘H'ted beaFd 4 4 Faatas) te 42 M
- 1 1

1.3 Normative references

International Standards.

IEC 68-1: 1988, Environmental testing
Amendment 1 (1992)

|[EC 352-5: 1995,
requirements, fest

IEC410:19@3 ‘
IEC 512-1: 1954 Ele

IEC 512-4: 19 lectromechanical components for electronic equipment; basic testing pr
and(measuring methods — Part 4: Dynamic stress tests

IEC512-5: 1992, Electromechanical components for electronic equipment; basic testing pr
and measuring methods — Part 5: Impact tests (free components), static load tes
components), endurance tests and overload tests

his text,

this part

igns of the

ntly valid

General

General

bcedures

IEC 512-2: 198 s rical components for electronic equipment; basic testing procedures
and me 9 grt 2: General examination, electrical continuity and contact resistance
testsn nd woltage stress tests

1= mechanlcal components for electronlc equipment; basic testing prpocedures

bcedures

bcedures
ts (fixed

|EC 512-6: 1984, Electromechanical components for electronic equipment; basic testing procedures

and measuring methods — Part 6: Climatic tests and soldering tests

IEC 512-7: 1993, Electromechanical components for electronic equipment; basic testing procedures

and measuring methods — Part 7: Mechanical operating tests and sealing tests
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CEl 512-8: 1993, Composants électromécaniques pour équipements électroniques; procédures
d'essai de base et méthodes de mesure — Partie 8: Essais mécaniques des connecteurs, des
contacts et des sorties

CEl 512-9: 1992, Composants électromécaniques pour équipements électroniques; | procédures
d'essai de base et méthodes de mesure — Partie 9: Essais divers

CEl 917: 1988, Ordre modulaire pour le développement des structures mécaniques pour les
infrastructures électroniques.
Amendement 1 (1992)

CEl 917-2-2: 1994, Ordre modulaire pour le développement des structures mécaniques pour les
infrastructures électroniques — Partie 2: Spécification intermédiaire — Dimensions de coordination
d'interface pour les infrastructures au pas de 25 mm — Section 2: Dimensions pour bacs, chassis,
panrfeaux arriere, faces avant et unités enfichables

CEIl [1076-1: 199X, Connecteurs sous assurance de la qualité pour utjlisation “dans. /e (cadre
d'applications analogiques en courant continu et & basse fréquence et dags Ie ¢ pplications
numgriques utilisant des débits élevés pour le transfert des donnég ie~K. Spécifitation
génaérique (a I'étude)

CEl [1076-4: 199X, Connecteurs sous assurance de la qualité
d’'applications analogiques en courant continu et a basse fréquenc
numgriques utilisant des débits élevés pour le transfert des @
cartgs imprimées. Spécification intermédiaire (a I'étude)

I1SO |468: 1982, Rugosité de surface — Paramétres, (leurs Yaled
détermination des spécifications G

ans le |cadre
dars le'cadre d’applicgtions
Rartie 4:\Connecteurg pour

as régles générales |de la

1.4 |Marquage

Les |connecteurs et l'embgllage doivent rile
intermédiaire CEl 1076-4. %

age selon 2.6 de la spécifigation
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IEC 512-8: 1993, Electromechanical components for electronic equipment; basic testing procedures
and measuring methods — Part 8: Connector tests (mechanical) and mechanical tests on contacts
and terminations

IEC 512-9: 1992, Electromechanical components for electronic equipment; basic testing procedures
and measuring methods — Part 9: Miscellaneous tests

IEC 917: 1988, Modular order for the development of mechanical structures for electronic equipment
practices.
Amendment 1 (1992)

IEC 917-2-2: 1994, Modular order for the development of mechanical structures for electronic
equipment practices — Part 2: Sectional specification - Interface co-ordination dimensions for the
! or-subracks-chassis—backplanes nt panels

e and in

IEC 1076-4: 199X, Connectors with assessed quality, for use in d.c.\lovfrequehcy apaloglie and in
digital high speed data applications — Part 4: Printed boarg’ c DS 9 cification

(under consideration)

ISO 468: 1982, Surface roughness — Parameters, thei

pecifying
requirements :

1.4 Marking

The marking of the connector and 't accordance with 2.6 of the sectional

specification IEC 1076-4.
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Voir 2.1 pour la terminologie et 2.2 pour la désignation des modéles et des variantes.

Rangées équipées (voirm V§

- ie lett
IEC 1076-4-101 - | L|N|N|N|L{NN|N[N|- [L|N|N|N|L| NOTE-grenvoe 2 une e
l -
référence a cette j
spécification particuligre Niveau de contrble
5 A [niveau A
Modéle de module de connecteur .
(voir 2.2.1) G [niveau G
50 mm avec(BMF A
50 mm sans|BMF B
25 mm modyle d’extension Cc Niveg&k(de p&b&mance (voir 4)
clef de codage: numéro de code NNNN  |K 3 |iveau 1
50 mm pour ix contacts spéciaux L niveal 3
50 mm modyle mixte pour M 9\
trois confacts spéciaux
25 mm modyle d’extension pour N \Rlaq\& d\qs (Mts
trois confacts spéciaux G W
contact indivjduel S /\ié“i{gz\‘"
. 2/}alliage _de palladium avec film{d'or
Nombre d’alyéoles pour contact (voir 1.1.1) R pERTIme®
(sans rangdes de contacts de masse) ( \ i )
non applicable 000 \ position des contacts ou numéro
PP & code (modéle K) (voir 2.2.8)
contact indiv|duel 001 N . . .
\'(ype de sortie Variante (voif 2.2.2)
modeéle C 055 ™~ CIF, coudé zone élastiqug pour
modéle M 055 | < ( ) y trous métallisis 20,6
modéle A <\ r@ \ N longueur de berne 3
modéle B 125 >\«P1 CIF, drott zone élastiqud pour
/ ( - trous métallisds 0,6
Type de coptact \ longueur de borne 4,5
femelle F P2 Zone élastiqug pour
male sg{ trous métallisgs @0,6
longueur de borme 3,7
U1|CIF, droit zone élastiqud pour

+connexion enroulée |trous métallis%)s 20,6

longueur de borne 13

g?:_t':;d: cofnecteur vide/noq applicable (1) R1|CIF, droit zone élastiqud pour

b+d 2 + contact de reprise trous métallisés @0,6

a+b+c 3 arriere longueur de borne 16

a+b+c+d 4 R2 zone élastiqu%pour

trous métallisgs ©0,6

a+brc+d+e S longueur de borne 14,5
\é/' ] ] R3 zone élastiquj pour

Arrangement des‘contacts &quipés (voir 2.4) trous métallisé@s 30,6

béitier de cofnectedr vide/non applicable 0 : longueur de bome 13

entidrement &quipé 1 Z0 [non applicable non applicablg

tous les contacts aux positions paires 2

tous les contacts aux positions impaires 3

en quinconce, pair en rangées a 4

en quinconce, impair en rangées a 5 Arrangement des rangées de masse (voir 2.4)

0 |pas de rangées de masse/non applicable
Arrangement des niveaux de contact (voir 2.4) 1 [rangées ; et z, entiérement équipées
: 2 |rangéesf et z, contacts pairs

non applicable 0 3 [rangées f et z, contacts impairs

tous les contacts sont de niveau 1 1

niveau 2 aux colonnes extrémes, 2

les autres contacts sont de niveau 1

ou contact individuel de niveau 2

niveau 2 aux colonnes extrémes 3

dont les coins sont de niveau 3,

les autres contacts sont de niveau 1

ou contact individuel de niveau 3
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1.5 IEC type designation

-17 -

See 2.1 for definitions and 2.2 for designation of styles and variants.

others level 1
or single-contact level 3

NOTE - L stands for lett
IEC 1076-4-101]- | L|N/N|N|L|NJN/N[N|- [L|N|N|/N|L N Stands for gieer
I l_L_J
reference to this H j
specification Assessment level
‘ A [level A
Style of connector module
(see 2.2.1) G |level G
50 mm with MPC A
50 mm without MPC B
25 mm extension module c /\é"erfor}a{\ce level (see 4)
coding device : code number NNNN K /%\ pgrfar ncg |§v§: ;
50 mn for six special contacts L 3\ Srmance level B
50 mm mixed module for M P
three special contacts
25 mn extension module for N n}a\cthhisﬁ
three special contacts <\ 0-Jnat applicable
singlg-signal contact S L \\ \;\ };d alloy
- dium all ith gold flash
Number of contact cavities (see 1.1.1) P2 oy who¢cfa
(withput grounding rows) \( \ e /\
t aboiicable 000l | ntact arrangement
no J’p \ or code number (style K) (see 2.2.3)
singlg-contact 0 L .
Type of termination  Variat  (see 2.2.2)
Stylelc Hoss 1 To0° o ~ : ~
el o . \ 0° angled press-in ;:g’nt':glll rg&lzss in
Style A <\(—\1 0 \) length
Style B | 12 y/ P1]straight press-in complifint press-in
Typd of contact / Q\ S one, 206;
0 length 4,5
female P2 compliant press-in
male for hol¢ ©0,6;
length B,7
d U1|straight press-in + wrap |compliint press-in
Loaded contact ros\(2.d) for holg 20,6;
empty body / not-applicable 0 . . length /13 .
atche 1 R1|straight press-in compliant press-in
b+d 2 +’rear plug-up contact {for hol¢ @0,6;
length [16
2 : g I 2 2 R2 compliant press-in
a+bltc+d 5 for hol¢ &0,6;
length 4,5
R3 complifint press-in
Pattgrn of loaded contacts (see 2.4) for holg @0,6;
q 1 not applicabl 0 length |13
:_m; ?,gggg ot appiicable 1 Z0[not applicable not appjlicable
all even-numbered contacts 2
all odd-numbered contacts 3
chess pattern even-numbered in row a 4
chess pattern odd-numbered in row a 5 Pattern of grounding rows (see 2.4)
0 | no grounding rows / not applicable
Pattern of contact levels (see 2.4) ; ; ang z flillly loaded .
- and z all even-numbered contacts
n:')tl app|h1cable (1) 3 |f and z all odd-numbered contacts
all leve
level 2 at ends, others level 1 2
or single-contact level 2
level 3in corners, level 2 at ends, 3
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La désignation doit étre conforme a 2.5 de la spécification intermédiaire CEl 1076-4.

Exemple d'un module de connecteur:

Un module de fiche, avec BMF, d'une longueur de 50 mm, entiérement équipé dans les rangées a,
b, ¢ et d de contacts revétus de palladium au film d'or, aux sorties coudées CIF, du niveau de
performance 2 et du niveau de controle G, est désigné ainsi:

IEC 1076-4-101 - A110F4100 - L122G

Exemple d'un accessoire:

Une clef-de coda . 3
d'arréf sont aux positions 1, 2, 4 et 7), est désignée comme suit:

IEC 1076-4-101 - KOOOF1247 - Z001G

Exemple d'un contact individuel:

Un coptact individuel méle, & insérer de force dans un trou métalliséde @06 ‘ ne
de 16|mm de long et un contact de reprise arriére, avec une longyed i et
revétul de palladium au film d'or, du niveau de performance 4 ives
désigrié comme suit:

1.6 Références pour les commandes

Pour dommander les modules de connecte pécification particuliére, on doit utiliseq la

désignation CEl proposée en 1.5.

2 Dopnées techniques

2.1 Définitions
2.1.1 |Eléments m@'
modu

monté
compl

juxtap
sans [

BMF {bloc muiti-fonctions): Zone dans le module de connecteur ol la plupart des possibilités
mécaniques sont réunies, par exemple le guidage avancé, le centrage, les pions de centrage, les
raidisgeurs.de parois, la fixation des clefs de codage et la polarisation.

pions de centrage: Protubérances, en dessous du boitier de connecteur, s'encastrant dans les
trous de montage prévus dans la carte imprimée ou dans le fond de panier, évitant un mauvais
assemblage et assurant un positionnement exact et une fixation additionnelle.

2.1.2 Contacts et sorties
plage de contact: S'étend de la distance minimale a la distance maximale entre les plans de
référence de la fiche et de 'embase, dans laquelle la résistance de contact spécifiée est assurée.

arrangement en quinconce: Disposition des contacts, dans laquelle les positions équipées et
vides sont alternées, par rangée aussi bien que par colonne, comme les cases d'un jeu d'échecs.
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The designation shall be derived in accordance with 2.5 of the sectional specification IEC 1076-4.

Example for connector modules:

A board-mounted, 50 mm connector module with MPC, fully loaded with palladium and gold-flash
plated contacts in rows a, b, ¢ and d with 90° angled press-in terminations, meeting performance
level 2 and assessment level G, is designated as follows:

IEC 1076-4-101 - A110F4100 - L122G

Example for accessories:

A single male contact, to be pressed into holes of @ 0,6 mm{ and~46 mN j r plug-up
contact, a contact length of level 2, palladium and gold-fla ; e level 1
and assessment level G, is designated as follows:
IEC 1076-4-101 - SO
1.6 Ordering information

For ordering connector modules according\to escribed

in 1.5 shall be used.

2 Technical data

2.1 Definitions

d end to

to end,

hers, the

: : i : g-heles in the
prmted board or backplane preventmg a wrong assembly, and givmg an accurate posmon and
additional attachment

2.1.2 Contacts and terminations
contact range: The minimum to maximum distance between the reference planes of the fixed and
free board connectors, within which the specified contact resistance shall be met.

chess pattern: Contact arrangement where the loaded and the unloaded positions alternate in rows
and columns, like the fields on a chess-board.
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arrangement en quinconce, impair en a: Dont les positions impaires de la rangée a sont équipées
de contacts.

CIF: Acronyme pour «connexion insérée de force».

contact de reprise arriére: Borne de sortie, généralement insérée de force (CIF) dans le fond de
panier, se présentant coté arriere comme un contact male qui peut étre raccordé a une fiche.

épaulement d'aide a I'insertion: Protubérances des deux cotés du contact méale, qui transmettent
les forces mécaniques pour insérer le contact de force dans le fond de panier.

rangeé ité : ¥ et
qui ne|peuvent servir qu' a contacter les coquilles de blindage optionnelles (voir 2.

2.1.3 |Accouplement séquentiel

niveay de contact: Groupe de contacts qui s'engagent/se séparent si ites
imposges par un accouplement séquentiel sar.

accouyplement séquentiel: Ordre distinct, dans lequel
apparfenant a des niveaux de contact différents.

r le contact femelle, a pa
a.introduit doit étre conforme.

premipr point de contact sar: Dimension e
duque] la résistance de contact spécifiée a

2.1.4 |Codage mécanique

clefs de codage: Accessoire
de clefs de codag iré

Seules les paires de

paires
contag

dont les cle
t électrique.

=
ut
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chess pattern, odd in a: Having loaded contacts on odd positions in row a.

rear plug-up contact: Termination post, usually being pressed-in into the backplane and emerging
on the rear side as a male contact, to be connected to a free board connector.

press-in shoulders: Flanges on both sides of the male contact, supporting the mechanical forces
to press the contact into the backplane.

grounding rows: Contact rows z and f of the fixed board connector, always being connected to
zero volts, and only being used to contact the optional shielding frames (see 2.3.5).

2.1.3 Engagement sequence

contact level: Group of contacts which engage/separate simultaneousi required
by a secure engaging sequence.
engaging sequence: Distinct order in the engaging/separating pi 2lgnging to

different contact levels.

ffirst possible contact point: Depth dimension of the fir;
possibly be touched by the incoming male contact.

coding devices: Accessories allowing t broviding

them with matching coding devices.

terfering
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2.2 Tableaux des modeéles et des variantes
2.2.1 Modeéles de modules de connecteurs

Les modéles sont uniquement définis comme modéles de modules de connecteurs. Les connecteurs
complets peuvent étre composés de plusieures maniéres, conformément 2 2.3.1.

Tableau 2 - Tableau des modéles A,BetC

A B C

50 mm avec BMF 50 mm sans BMF Module d'extension 25 mm

i

(R

>

‘lmaes pour contacts spéciaux
N

50 mm)| avec six cont iaux \\/Module mixte 50 mm Module d'extension 25 mT
avec trois contacts spéciaux avec trois contacts spéciayx

%

G
&
| g

D EDJ — I S

yan
Y

oool
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2.2 Survey of styles and variants
2.2.1 Styles of connector modules

Styles are only defined as being styles of connector modules. Complete connectors can be composed
in many different ways, according to 2.3.1.

Table 2 —-Survey of styles A,Band C

A : B (o4
50 mm with MPC 50 mm without MPC 25 mm extension module
llllll L (-\ L] L] a8
st @ spiiiee
srisiin N N8
—> (O Q\X —
e )\/>
Q Q% of styles for special contacts
/\ N
50 mm with si cial contacts _/ 50 mm mixed module with 25 mm extension moglule with
three special contacts three special confacts
] D D
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2.2.2 Tableau des types de sortie

Tableau 4 — Types de sortie

Type de sortie de base Variante | Longueur
(voir 3.4.3
et 3.5.3)
L coudée, borne CIF élastique, pour trous métallisés de & 0,6 L1 35
selon la CEI 352-5
P droit, borne CIF élastique, pour trous métallisés de & 0,6 P1 45
selon la CEIl 352-5
PZ 3.7
R droit, borne CIF élastique, pour trous métallisés de @ 0,6 R 16
selon la CEl 352-5,
pour connexions enroulées selon la CEl 352-1, Q
avec contact de reprise arriére /\
R2 145"
s
u droit, borne CIF élastique, pour trous métallisés de £ 0,6 U1 13
selon la CEIl 352-5,
pour connexions enroulées selon la CE}/352-1
2.2.3 | Tableau des clefs de codage 6
Chaque combinaison de clefs de codage appairée 2 moulée dans une couleur spécifique.

Les cgmbinaisons sont présentées dans |

tabl%de
ur.

Les reférences a linstitut allemand g et les échantillons des couleurs sont

données a titre d'information seule
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2.2.2 Survey of termination variants

Table 4 - Termination variants

The refere
only.

Basic type of termination Variant Length
(see 3.4.3
and 3.5.3)
L 90° angled, solderless, compliant press-in connection L1 3,5
for plated-through hole @ 0,6
according to [EC 352-5
P straight, solderless, compliant press-in connection P1 4,5
for plated-through hole @ 0.6
according to |IEC 352-5
(| P 3.7
R straight, solderiess, compliant press-in connection A 1 6
for plated-through hole @ 0,6
according to IEC 352-5,
for wrap connections according to IEC 352-/
with rear plug-up contact area
\ R2 14,5
R3 3
U straight, solderless, compliant press-ipr cpnne: 'or\) U1 3
for plated-through hole\@
according to IEC 352-5, 3@
for wrap coniectivns according to 1EC 1
2.2.3 Survey of coding devices Q
Each set of matching i i INbe mobilded in a specific colour. Combinations gf colours

for colour codes and samples are given for information
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2.3 Renseignements sur I'application
2.3.1 Connecteurs complets (paires)
Description
Un connecteur complet se compose d'un ou de plusieurs modules de connecteur juxtaposés bout a
bout. Tous les modéles peuvent étre assemblés sans ordre précis, mais la composition de la fiche
doit étre identique a celle de I'embase.
Tous les modules ont une longueur de 50 mm, a l'exception des modules d'extension (modéle_s Cet

N) qui rémités du
connefteur. La longueur totale du connecteur ainsi réalisé est un multiple impair de 25 mm.

Chague modéle de module a BMF intégré, a toutes les caractéristiques d'un con et
peut é&tre utilisé tout seul.

Restrictions

Afin de respecter les conditions d'accouplement, spécifiées dans 3. se

quelqyes restrictions concernant la composition de connecteurs comple

— lies modules sans BMF (modéle B), doivent toujours s s_mmodules & BMF,
aufrement le connecteur ne peut corriger ni I'écart perpéndi i 8.2
et 3.3.3;

— |les modules d'extension (modéles du
comnecteur, accompagnés d'au moins

Modale A[C)

—4- 50

1 75

-4 100

14125

Longueur hors tout en mm

1150

1175

_{ 200

-|-225
1250

Figure 2 ~ Exemples de compositions de connecteurs complets

CEl 602194


https://iecnorm.com/api/?name=3880ad7e2bfb5187a11b4cf753bab8b6

1076-4-101 © IEC:1995 -27 -

2.3 Information on application

2.3.1 Complete connectors (pairs)

Description

A complete connector is composed by stacking one or more connector modules, end to end. All
styles of modules can be stacked at random, but the configuration of the completed fixed and free
board connectors shall be identical.

All modules are 50 mm Iong, except for the extension modules (styles C and N), Wthh are 25 mm

an overall
features

ength in odd multiples of 25 mm. Every style of module with an integrated has all the

bf a complete connector, and can be used on its own.

Restrictions

To fulfil all mating characteristics in 3.3, the modular concet has_§ ! how to
compose a complete connector:

— a module without MPC (style B), shall only be A dutes with MPC, otherwise it
cannot cope with the allowed transverse and an isalignm 3.3.2 and 3.3.3);

— extension modules (styles C and N) I 5 bottom end of the cqnnector,

-—-— 0

425

-1 50

1 75

-1 100

1125

Overall length in mm

-1 150

1175

—-1.200

1225

_\LZSO

IEC 602194
Figure 2 — Examples of complete connector arrangements

booloodt
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Infrastructure métrique
La plage de contact spécifiee M = 14 mm a 16,5 mm (voir 3.3.1), tient compte des tolérances réelles

définies dans linfrastructure de 25 mm, et permet en plus un fléchissement du fond de panier de
0,3 mm au maximum vers l'avant, et de 0,9 mm au maximum vers l'arriére.

160 0, [12,5]

Axe de larangée a ~]

AN
SR

CAAAAN
SRR

.'

AAAAS
SRR

2

\/
25

XK

Cl
MMM

v,

XD

\/
%

.
XK

o

CXD
%

QS

X

53,5 //—\\ 1

| QY

NOT i ctiomndes tolérances, les dimensions données se reportent a|un

"

NN
eetole

K

'.'
%N

AN
202020202

OO

X2

-

Fond de pani

CE} 60314

Panr

ans I'mf astructure métrique de 25 mm

23.2

Les mpdules d e peuvent étre montés sur le fond de panier que dans un sens. Le pion fde
e sous le BMF dolt s'encastrer dans le trou de la carte, évitant ainsi un mauvais assemblage.

Les modules d'embase sans BMF (modéle B) sont polarisés a leurs extrémités et ne s'emboitgnt
que d djacents
Montage

Les modules d'embase sont fixés sur le fond de panier par leurs pions de centrage. '
Grille sur le fond de panier

Lorsque les connecteurs sont utilisés pour des densités de cartes de 20 mm (4 x 5 mm), 30 mm
(6 x5 mm) ou d'autres dimensions paires, la grille sur le fond de panier est de 2 mm partout.
Lorsque les connecteurs sont utilisés pour des densités de dimensions impaires, comme 15 mm
(3x5 mm), la grille sur le fond de panier est de 2 mm prés du plan de référence de chaque
connecteur, mais entre deux connecteurs adjacents il y a une discontinuité de 1 mm.
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Metric equipment practice

The specified contact range M = 14 mm to 16,5 mm (see 3.3.1), co-operates with all actual
tolerances within the 25 mm equipment practice, and allows a further 0,3 mm maximum bow of the

backplane towards the front, and 0,9 mm maximum towards the back.

160 2, [12,5]

Centre line of row a ~—

RS Oy

Front panel

NOTE - For a cleat comprehe
175 mm dra

in IEC 947-2-2).

Pol;
Fixed boa modules can only be mounted one way on the backplane. The loczg
pn the rear) 6fthe MPC shall fif into a hole in the printed board to prevent a wrong assembily.

N el

blane:
© IEC 004

ion of\the interaction of the tolerances, the dimensions shown refer to an example of a

tion peg

Fixed board connector modules without MPC (style B) are polarized at their ends and fit

pnly one

way between adjacent modules.

Mounting

The fixed board connector modules are attached to the backplane by means of location pegs.

Grid on the backplane

When the connector is used in packing densities 20 mm (4 x 5§ mm), 30 mm (6 x 5 mm)
. even figures, then the grid on the backplane will be continuously 2 mm. When the connecto

or other
ris used

in odd packing densities like 15 mm (3 x 5 mm), then the grid on the backplane will be 2 mm around
the reference plane of each connector, but between adjacent connectors there will be a discontinuity

of 1 mm in the 2 mm grid.
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Niveaux de contact et accouplement séquentiel

Les niveaux de contact doivent permettre un accouplement séquentiel sir, a cette fin les contacts
méles des modules d'embase sont spécifiés en trois niveaux de contact, aux intervalles de 1,5 mm.

NOTE - Il convient que la rangée de contacts b ne soit équipée que de contacts males de niveau 1 et 2, parce que dans
la fiche la profondeur libre dans la rangée b est restreinte par le bord de la carte imprimée.

Arrangement des différents niveaux de contact dans 'embase.

L'inclinaison permise pendant l'accouplement (voir 3.3.3) a une influence sur la séquence
d'accouplement. Pour neutraliser l'effet de cette inclinaison, les contacts du niveau concerné doivent
étre sj angles-extrém :

Le flé
opéra

sur toite la longueur du connecteur assemblé.

2.3.3 | Fiches
Polarijsation

Les modules de fiche ont des ergois de guidage @
mauvais accouplement.

Montage

Les modules de fiche sont montés le long\du 5 de
centrgge.

résister a toutes les co
nécessaires (voir .

Dans [le cas ol les mo
i pas

ontact femelle doit se trouver a la distance requise en 3/5.2.
aide d'un calibre (voir 3.9.2) qui simule le cas le plus défavorgable
orifice d'un module de fiche. Un essai approprié est en courg de

2.3.4.l <{Contacts spéciaux

Les modules de connecteurs des modeéles L, M,et N contiennent des alvéoles pour recevoir des
contacts spéciaux, avec un diameétre de référence de 4,8 mm. Il n'existe pas de norme internationale
qui spécifie ces contacts. L'information appropriée, qui n'est pas normative, est donnée a 'annexe C.
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Use of contact levels and sequencing

The contact levels shall allow a safe engaging sequence, therefore the male contacts for the fixed

board connector module are specified in three contact levels, staged by 1,5 mm.

NOTE - Contact row b should be loaded only with male contacts level 1 and 2. This is because the available insertion

depth of the free board connector is restricted in contact row b by the edge of the printed board.

Arrangement of the different contact levels in the connector.

The allowed inclination of the mating connectors (see 3.3.3) affects the engaging sequence.
The contacts of the concerned level shall be located at the outer corners of the completed

1

Also the bow of the backplane/connector assembly, and t
engaging/separating operation affect the engaging sequence.

The contacts of the concerned level shall be distributed alon
neutralize the effect of the bending.

2.3.3 Free board connectors
Polarization

Free board connector modules have
engagement.

Mounting

ing the

ector, to

a wrong

pard and

press-in

If the free @ 9 9 S S
terminations\sg all mechanlcal stress dunng operation, the location pegs

may be omitted 4

2:3/4" Accessories

f 3.5.2. This
contact can

2.3.41 Special contacts

Connector module styles L, M, and N contain cavities to receive special contacts, with a reference

diameter of 4,8 mm. No international standard specifying these contacts is available.
information, which is not normative, is given in annex C.

Specific
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2.3.4.2 Clefs de codage
Description

Chaque clef de codage est moulée en une seule piéce, avec son arrangement spécifiqgue de doigts
d'arrét.

Parmi les huit positions possibles, quatre sont remplies par doigts d'arrét et quatre restent vides pour
laisser passer les doigts de la contrepartie. Cet arrangement permet un choix de 70 combinaisons
différentes.

Lesp ;
doigtg d'arrét, formant ainsi un numéro de quatre chiffres, classés dans l'ordre croissant (exemplg 1 2
47). :

Embase Fiche

7,

7777 o”/////////

74
4,‘7;

\
N
\\\\\\\\\\

s

"
S
¢

o{

/ 5y
/,//;’\ \”?ﬁ’*

/////////// 722, w//,//, 2,
724

%7
)
5

NS

4
\\\\\

\\\§§
R\
‘&

N
R

/
2222777777

CEl 604194

Montage

Les dlefs de codg ! . Elles
doivent se retirer dupco

Les clefs sont polarisé e d'emboitement différent pour les fiches et les embasegs.
Chaqe jeu d¢ clefs appaires it étre moulé dans une couleur spécifique. Cela permet un coflage
facile|et une détectio i

Toutgs les dimensions dlinterface des clefs de codage et de leur logement dans les BMF [sont
spécifiées, afindé permettre l'accouplement et I'échange de clefs de sources différentes.

Bloquage

Les ¢ ucun

contact électrique ne puisse avoir lieu.

Chaque doigt d'arrét doit résister a une force d'accouplement de 100 N (voir 4.3.9). Le connecteur
complet doit étre équipé de clefs de codage identiques dans tous les BMF, pour qu'elles puissent agir
toutes simultanément.

Une inclinaison de la carte bloguée, sous l'effort de ['accouplement, risquerait de réduire la distance
de bloguage; pour la méme raison il faudra monter des clefs de codage identiques.
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2.3.4.2 Coding devices

Description

Each coding device is a one-piece moulding with a specific configuration of blocking pins.

From the available eight coding positions, four are filled with blocking pins, and four are left open to
let the opposite pins pass through. This arrangement allows a choice of 70 different combinations.

The coding posatlons are numbered from 1 to 8; the c1phers are marked on top of the four blocking

Mounting

tractable

g-devices shall be moulded in a specific colour. This permits a
hile coding the connectors, and an easy spotting of errofs in the

fore any

electrlcal connectlon is made

Each blocking pin shall withstand an insertion force of 100 N (see 4.3.9). The completed connector
shall be equipped with identical coding devices in all MPCs, to make them block simultaneously.

An inclination of the printed board in the blocked position would reduce the blocking distance; for the
this reason, identical coding devices shall be mounted.
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2.3.5 Blindage et continuité de masse

Le fonctionnement du blindage ne fait pas partie de cette spécification. Ce paragraphe a pour seul
but l'option d'ajouter des coquilles de blindage au connecteur, sans affecter l'intermariabilité.

Description

Les deux cotés de la fiche peuvent étre blindés avec des plaques métalliques qui s'accouplent aux
rangées de continuité de masse z et f de 'embase.

Cet arrangement ameéne un plus grand nombre de contacts de continuité de masse nécessaire pour
la transmissi ig X i : i i ) al aux i & es
électromagnétiques.

ns
8 |de

Les cpntacts de continuité de masse et blindage doivent étre conformes
d'accquplement spécifiées en 3.3. Pour assurer la plage de contact, les ra
mass¢ de |'embase doivent étre équipées de contacts males de niveau 3.

D'abo
sont fixé

ge

Internpariabilité

Les connécteurs avec ou sans contacts de continuité de masse et coquilles de blindage, doivgnt
étre intermariables.

La force normale de contact doit étre déterminée, d'un cété par la flexibilité des rangées de
continuité de masse et des parois de 'embase et de l'autre coté par 'élasticité des contacts des
coquilles de blindage.

La flexibilité des rangées de continuité de masse et I'élasticité des coquilles de blindage doit étre
vérifiée a l'aide des calibres de rétention spécifiés en 3.9.1.
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2.3.5 Shielding and grounding

The shielding function is not part of this specification. The only purpose of this subclause is the
option of adding shielding frames to the connector, without affecting intermateability.

Description

Both sides of the free board connector can be shielded with metal plates, which engage with the
grounding rows z and f of the fixed board connector.

This arrangement offers extra grounding contacts for high-speed applications, without claiming full
shielding of electromagnetic interferences.

The grounding and shielding contacts shall meet all mating conditions sy 33-To meet the
contact range, the grounding rows in the fixed board connector shall be s contacts
evel 3.

\Z

1EC 605194

shielding
e printed

ng walls
of the fixed board connector on one side, and by the spring contact characteristics of the shielding
frames on the other side.

The flexibility of the grounding rows and the spring characteristics of the shielding frames shall be
tested with the retention force gauges specified in 3.9.1.
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Dimensions
Point de contact sir
A/
= N
%
©
E
o I
v A AN i
PN
a b ¢c d e
15,7 min.
Figure 6 — Dimensions d'accouplement de la coq/uw\bli
. @
*
(L]
€
<
b 7/ ]
7 %
y £
IIf 0
15.7 min. ot somes

ns d'accouplement de la coquille de blindage de la rangée z

La longuedr des coquilles de blindage n'est pas spécifiée et dépend de ['application.

(9]

C AT 1 42 + | rEaid fowy FH T H P4 4 H 4 £iole Fy | .
es SPCUITIVATIVTIS dooUTTIL Ta pPdiTcilc LUTTIPAUVITIT 1imcLalnUuc THIET TIVhiTo TU THIUdoTo d

continuité de masse et blindage de sources différentes.

2.3.6 Type de sorties

Outillage d'application

Les modules d'embase sont pourvus d'un chanfrein d'entrée pour guider l'outil d'insertion des
bornes CIF.

Les épaulements d'aide a finsertion des contacts males CIF sont spécifiés afin d'obtenir la
compatibilité des outils d'insertion.
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Dimensions

Reliable contact point

’é

£

<

i Wi
VNN
a b ¢
15,7 min

Figure 6 — Mating dimensions ?hi%
— @

%
E
<
e / ;
\\Q\ N2
! =
D — a Jf ©
Re!@ act point ; >o \ =
& | 11,5 max.
15,7 min. .
1EC 607194

re 7 — Mating dimensions of shielding frame for row z

Thedength of the shielding frames is not specified and depends on applications.

from different sources with the grounding and shielding option.

2.3.6 Basic type of termination

Application tools

The fixed board connector modules are provided with lead-in chamfers to guide the press-in tool.

The press-in shoulders on the male contacts are specified to allow the construction of compatible
press-in tools.
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2.4 Arrangements des contacts

Les arrangements de contacts répondent a quatre critéres, qui forment en méme temps les quatre
chiffres appropriés de la désignation de type CEl (voir 1.5).

Le premier chiffre indique les rangées équipées de contacts:

.rangéesa+c+te Exemple: rangées 4
.rangées b +d f—
.rangéesa+b+c ¢

.rangéesa+b+c+d ¢

7))

AhWN

.
rangées-g-+-b—k—g-+-d-+-o =

1 5
1 1 4
Le degxiéme chiffre indique l'arrangement valable pour tous les contacts:

1. entigrement équipé Exemple: rangées 4, ar<éh% erg{\

2. toutes les colonnes paires (

3. toutes les colonnes impaires . 3_:
4. arrapgement en quinconce, pair en a ¢
5. arrahgement en quinconce, impair en a a

z

1 N N\J5 ps
Le troLsiéme chiffre ajoute I'arrangement des niveaux de(confagt (unigiiem our les modules

d'embase): G

1. toud les contacts sont de niveau de contact 1

2. les ¢ontacts de niveau 2 (marqués V) sont sifué s les.colo extrémes, fous les autres
contacts sont du niveau 1

v v v v v

é/\\" O b ook Y] Oy

N N v v vl v v

3. les ¢ontacts de
d'extrdmité de ces col6

OO0

T<cic¥
fcccE
Teecck

fcccE

T
<k

Exemple: rangées 4, arrangement 5, niveaux 3

U 7R
e
d-d = e o o @ | | = e o = =
C-HV = & = e = e @ @« e a
bd ¢ a o « « a e = =
a-W e @ o a a_ "s  a e o o W
z— NA

1 1 15 25

NOTE - La rangée b ne peut recevoir de contacts de niveau 3.

Le quatriéme chiffre indique si les rangées de continuité de masse des modules d'embase sont
équipées:

1. entiérement équipées Exemple: rangées 4, arrangement 5, niveaux 3,
2. tous les contacts pairs continuité de masse 2

3. tous les contacts impairs (<
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2.4 Contact arrangements

The contact arrangements may be chosen according to four criteria, which also define the four
relevant ciphers in the IEC type designation (see 1.5).

The first cipher specifies the rows which are loaded with contacts:

1.rowsa+c+e Example: rows 4
2. rowsb+d

3.rowsa+b+c
4 rowsa+b+c+d
5.—F0W89"'""""*"""°

-

NoToao
Lt 1

]
NA
1 1 15 25
The second cipher describes the loading pattern applicable to all contatts:

1. fully loaded Example: rows 4,\pattern 5
2. all even-numbered contacts

E. all odd-numbered contacts

. chess-pattern even-numbered in row a
. chess-pattern odd-numbered in row a

The third cipher adds the loading pattern appli
(only for fixed board connector moduie:

1. all contacts level 1
2. contacts level 2 (marked V) in columns at the.e

/]
/“ H

3. contacts @ 3 in olu\szhe end, corners contacts level 3 (marked W), all other

jevel 1

OO0

2y

L

LR A X 4
CceCcecg
L & X X
ccce<

I\

I\ OO0
A

<X
feccack
Ecccck
ek
Tk
fccck

Example: rows 4, pattern 5, levels 3

D)

NOTE — Contact row b cannot be equipped with contacts level 3.

The fourth cipher specifies if the grounding rows of the fixed board connector modules are loaded:

1. fully loaded Example: rows 4, pattern 5, levels 3,
2. all even-numbered contacts grounding 2

3. all odd-numbered contacts
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Les arrangements de contacts obtenus par la combinaison du premier et du second chiffre sont
présentés dans le tableau qui suit:

Tableau 5 — Exemples d’arrangements de contacts

Arrangement 1 2 3 4 5
Entiérement Toutes les Toutes les En quinconce En quinconce
équipé colonnes paires colonnes pairen a impairen a
Rangées impaires
12345 12345¢6 12345¢6 12345¢6 12345E€6
1 al oooo0ooo o o o jo o o
atcte L]
[ 0 000 0o o (o] o o [e] [«
d
el ococococoo o o o |lo o o \ Q\
2 a \/
b+d b O0O0O0OO0OO0 o o o |o o ] >
c
a cooo0oo0o0 o o o |o o o Q
. LN
3 al] ocoooooo o o o lo OK} \/
at+b+c b o oo0oo0o0 o o o 6
o] 0O 0 00O0OO0 o o (o)
d
e
4 al] oooooo ° &\ \c/ o o o o o |o
at+b+c+d b ooo0o0o0 < o -] :3 o ) o o o o o o
[« [oJN =2 » i = ] o (o] (=] Q o o [=] o (<] (o] (=] o
d| ooo o&/ o % o o o o o o o ol o
e
5 a o o ) o (-] o o o o
ath+c+de b o o o o -] o o o )
c o o [« [« o] (o] o (o] o
d o o o o o) (] o [} o
o (o] (=] o (o] (o] o o o
Le n( de larrangement et des rangées équipéps.
Ceno
Tableau 6 — Nombre de contacts (sans rangées de continuité de masse)
Arrangement 1 2 3 4 5
Entiérement Toutes les Toutes les En quinconce En quinconce
équipé colonnes paires colonnes impaires pairena impairen a
Ran- Modéle A B C M|[A B C M|A B C M|A B C M/|A B C M
gées (voir 2.2.1)
1 atcte 66 75 33 33|30 36 15 1536 39 18 8| - - - —-| - - - -
2 b+d 44 50 22 22120 24 10 10}24 26 12 12| - - - —-|- - - -
3 atb+c 66 75 33 33|30 36 15 15)36 39 18 18f - - - -} - - - -
4 a+b+ct+d 88 100 44 44|40 48 20 20|48 52 24 24144 50 22 22|44 50 22 22
5 atb+ctd+e |110 125 55 55|50 60 25 25|60 66 30 30|54 62 27 27|56 63 28 28
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The contact arrangements which are obtained through the combination of the first
ciphers are shown in the following table:

Table 5 — Examples of contact arrangements

and second

Pattern 1 2 3 4 5
Fully loaded All even- All odd- Chess pattern Chess pattern
numbered numbered even-numbered odd-numbered
Rows contacts contacts inrow a inrow a
12345¢6 123456 123456 12345¢6 12345¢6
1 al] oooooo 1) o o |o o o
g¥cTe b
c 0 00000 o o [o] [o] [«] [«
d
e 0O 0 0O0O0O0 (o] o [« o o (o] (\
2 a
b+d b oOo0oo0oo0o0oO0 o o o |o o o x
c \
a 0OO0OO0O0O0O0 o o o |o ) o
e
3 al] ooooo o o o
atb+c b o oo
c o © 0 0 0 [=] o o
d
e
4 a o\/z? o () ) o () () o
aHb+c+d b > o o o o o ) o o
(o4 o o [« (o] [«] o o [« o
d o o [ o o o o o o
o
5 a o o |o o o ) o o o o o
a+b+c+d+e b o o |o o o o o o o o o
c o o o o (o] o o (o] o o =]
}\ o o (o] o o [e] o o »] [o] (o]
e [« (o] o o (o] (<] [} (o] (<] (o] o
The num ded contacts depends on the style, the loading pattern and the number pf loaded
contactrrows™t is shown in the following table.
Table 6 — Number of loaded contacts (without grounding rows)
Pattern 1 2 3 4 5
Fufly loaded All even- All odd- Chess pattern Chess pattern
numbered numbered even-numbered | odd-numbered
contacts contacts in row a inrow a
Rows|Style (see22)f A B C M{A B C M{A B C M|A B C M|A B C M
1 atcte 66 75 33 33|30 36 15 15136 39 18 18| - —- - = - - - -
2 b+d 44 50 22 22120 24 10 1024 26 12 12| - - —- —-| - —- — ~—
3 atb+c 66 75 33 33|30 36 15 15|36 39 18 8|1 - - - -} - - - -
4 at+b+c+d 88 100 44 44|40 48 20 2048 52 24 24144 50 22 22|44 50 22 22
5 atb+ctd+e |110 125 55 55|50 60 25 25(60 66 30 30|54 62 27 27|56 63 28 28
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3 Renseignements concernant les dimensions

3.1 Généralités

Les dimensions originales sont exprimées en millimétres, et toutes les dimensions sur les dessins
ou les tableaux sont en millimétres.

Tous les dessins utilisent la projection du premier diédre. La forme des connecteurs peut varier par
rapport a la forme indiquée dans les dessins qui suivent, & condition que les dimensions spécifiées
ne soient pas affectées.

Les di i z isi i ractéristigues communes et
de la fgnctionnalité envisagée.

Afin dg simplifier la lecture des dessins, des vues en perspective de tous les
des cldfs de codage sont ajoutées a I'annexe B.

3.2 Vlie isométrique et caractéristiqgues communes

Ligne de référence en profondeur

Lighe de référe@ hauteu
“\..

WA

VAN
WY

N
Y
N

Grille
| 2x2

£
H
\jl\ Fic|h
: e
l A~
Carte imprimée /

)

Embase

25
—Fond de panier

- CEl 608i94

Figure 8 — Dimensions de coordination dans l'infrastructure métrique
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3 Dimensional information

3.1 General

Original dimensions are in millimetres, and all dimensions on the drawings and tables are in

millimetres.

All drawings are shown in first-angle projection. The shape of the connectors may deviate from that

given in the following drawings, as long as the specified dimensions are not influenced.

Dimensions not specified may be chosen according to common characteristics and intende

and coding devices are added in annex B.

B.2 Isometric view and common features

N

%
\

N
\AW
Ny

LR
A

H use.

modules

i ! ! Free connector
15 X Printed board /

LAY
\\

JA

Fixed connector

25
—Backplane

L IEC 60894

Figure 8 - Co-ordination dimensions in metric equipment practice
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3.2.1 Caractéristiques communes

Tableau 7 — Dimensions de coordination et caractéristiques communes
dans l'infrastructure métrique

Dimension Caractéristique
Référence mm
H nx25 Hauteur hors-tout du connecteur complet
nsion de coordination en profondeur: in ntre | I la carte ef le fond
de panier

14 2 16,5 | Plage de contact dans la direction de I'accouplement ( voir 33
mx 50 Distance de coordination du plan de référence en hauteu

1,56 Distance du bord de la carte imprimée a I'

3.2.2 | Systéme de référence

Les nmjodules de connecteurs peuvent &
cette spécification le systéme de base ¢
917-2;2.

El

Toutes$ les dimensions de coordination_so b 34 , as
multiples de 25 mm et de 2,

3.23 Dimensions@ ur

Tablea imensions en hauteur, exemples de connecteurs complets

H3auteur ho a\/ 50 75 100 125 150 225 250
25 mm.x multiplicateut\n 2 3 4 5 6 9 10

Norhbre-de Mle\}de\so mm 1 1 2 2 3 4 5

Al . . .
Moflule d'eh‘enQion 39\25 mm non oui non oui non oui non
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3.2.1 Common features

Table 7 — Co-ordination dimensions and common features
~ in metric equipment practice

Dimension Feature description
Reference mm
H nx25 Maximum overall height of the completed connector
n 125 P . L . and

backplane
M 14 to 16,5 | Contact range in engaging direction ( see 3.3.1)
"4 mx 50 Co-ordination dimension from datum plane "heigt ¢ t modiule
b
a of row a
s 15 i i ofes of row a

3.2.2 Reference

IEC 917-2-2.

mounting pitches

3.2.3 Heig@

All co-ordination dimep

system

modules can be > N : out this

specification the reference system\is the 2 : rding to

P.5 mm
spe

able 8\ imensions, examples of complete connectors

erall heig H\@ 50 75 100 125 150 D25 | 250
mm X ¥factor n 2 3 4 5 6 9 10

5 mm
‘Numberaf modules of 50 mm 1 1 2 2 3 4 5

Exte}siog mo\skule of 25 mm no yes no yes no yes no
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25

\Ligne de référence en hauteur

Bac

hGuide carte

'S
u

“N\Carte imprimée

N

L/
)
/

nxas

——Module de fiche

H
P

/U
|

\ .
Moduted'embase

Fond de panier —

Détail Z & ;
w\ E

2m

B

—
>

}ond de panier

CEl 60994
Figure 9 ~<Dimensions en l%:r, p\zodulaire de 25 mm .
3.2.4 | Dimensions en laM
<i 14 ma Module d’embase
S

Z

2x2 4x2

[T = W 2 o S <V}

5 2x5

ex g
Plan de référence nx5

en largeur

]
—~~Module de fiche

Carte imprimée

CEl 610194

Figure 10 — Dimensions en largeur, pas modulaires
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L0
QJj

\Datum line height

Subrack

H=nx25

[\Plug-in unit guide

"\\ Plug-in unit

O
~oL

——Free connector module

2x2

Backplane —

2 mm

t (Sl%sion odular pitch of 25 mm

Fixed connector module

Backplane

1EC 60914

O QO T

2x5

Datum plane width —

nx5

Printed board

Figure 10 — Width dimensions, modular pitches

™ Free connector module

1EC 610194
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3.2.5 Dimensions en profondeur

Plan de référence
en profondeur

4

Eot

[ Fond de panier
|
i
|

M ref

= ““\Module d’ embd

12 max
5x2
o
l
|

CEl 611194

Dims

La inati héarigue. Bn réalité, les tolérances de fabrication| de
'équ i ent a fond des connecteurs. La plage| de
cont dewr de'accouplement électrique (voir 3.3.1).

3.3
3.3.1
Plag
e
d
c
b
- a
\Axe de la rangée a
L0
©
I
o J =
g LI
o Face du fond de
T~ ¢ i panier
f edc b az CEl 612094

Figure 12 — Plage de contact
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3.2.5 Depth dimensions

Zabocdef
|l
| Backplane
Zl7illz
deddddy
I
I i Datum plane depth
- [
s
=
— "\ Fixed conneg odule

12 max.
5x2

conn ton@o e IEC 611194

dimensions

The co-ordinatiomdime 3 oF | S ical. 'In practice, the manufacturing tolerang
whole equipment 2 insértion of the connector. The contact range

the depth c@s o gement (see 3.3.1).
3.3 Mating inffofma

es in the
specifies

[\ « N o BN o N ¢}

) ,

==
M= 16,5

[T

0,2 max.

Figure 12 — Contact range

\Centre fine of row a

Front of backplane
___/ P

IEC 61294
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La resistance de contact spécifiée doit étre assurée par une paire de connecteurs complets
accouplés dans une plage de M= 14 mm a 16,5 mm.

Un connecteur fabriqué avec les dimensions maximales dans les tolérances, doit permettre un
accouplement jusqu'a M = 14 mm. S'il est fabriqué avec les dimensions minimales, il est plus petit, et
il permet un accouplement en dessous de M = 14 mm. Dans ce cas la résistance de contact doit
toujours étre conforme.

3.3.1.1 Niveaux de contact et accouplement séquentiel

Tableau 9 — Plages de contact pour les trois niveaux de contact

Niveau-de-contact 4 2 3
Plage de contact 14a16,5 14318

3.3.94 Ecart perpendiculaire a la direction d'accouplement

La c e de

CEl 613194

3.3.3

Le d Bfaut

d'incl

t2°

+2°

CEl 614194

Figure 14 — Défauts d'inclinaison des axes transversaux et longitudinaux
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The specified contact resistance shall be maintained on a mated pair of complete connectors, within

arange of M= 14 mm to 16,5 mm.

The connector, manufactured to the maximum dimensions within its tolerances, shall allow

insertion

to M = 14 mm. When manufactured to its minimum dimensions, it will be smaller, and will allow

insertion below M = 14 mm. In that case, the specified contact resistance shall still be met.

3.3.1.1 Contact levels and sequencing

Table 9 — Contact ranges for all three contact levels

GContactlevel 1 2 3

Contact range 1410 16,5 14 to0 18 [ 410195
3.3.2 Perpendicular to engaging direction
The design of the centering and guiding in the MPC of the fre " modules
shall accept a misalignment of £ 2 mm in both transverse ector.

IEC 613194

3.3
The centering'and guiding in the MPC of the free and the fixed board connector modules ghall allow
an initial angular misalignment of + 2° from both the transverse and longitudinal axes.

+2°

1EC 614194

Figure 14 — Allowed inclination of transverse and longitudinal axes ‘
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3.4 Embases
3.4.1 Dimensions des modules de connecteurs
Détail H
t% !
S\
. \,
Section WX \
R 0,25 max. & ‘-\
AV B ETEE
w—f & I
\ /1
. \. (
5 A N
£ ~. 1L
&)
io
5,65 {Se\ AL LE
| | QJ i, \m _
\ 4 min.
% ) ‘ 7/
N . | 7
o | 88 ml. | /\ A b7
)| \JJ |
8 o]l =9
{ ) FolN ) -
Pion de centrage 2) ~ o~
\ 7
5,15 54 N
4541 \( o
OL\ \3‘; 0.4 min.
,05
(@) 38 Section UV e
A~ &» L min, >
5) —] — W Y
5 B[RS : |
N SZAU: L)
Fi '/ 4
D.8| min. 1 A WH 1
PR |4 A
=0, T0K 1S 259" 1Tl od 3 7 ] s
1 '\\ \ Y4 ' é-o 9':00 g})‘ ?c)o :7/ 'g ?.Og
' 5|~ 8 - ~
WEDIL A 72
L % ~
P d i 77
i - : P
! ! |
=] = =[0.11J %//////////////////
=10,11J U
v
R 3,159
4,5%01
=0 =0,1K]
0
5,15 44 CEIl 615194

1) Au fond des parois, fléchissement des parois vers l'intérieur 0,1 max. de chaque cété.

2) Dimensions et forme dépendent de I'utilisation, et doivent étre conformes aux exigences des essais P2 et B6.

Figure 15 — Dimensions du BMF d'embase
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3.4 Fixed board connectors

3.4.1 Dimensions of connector modules

Detail H

Section WX

0.4 _min.
Section UV 8o
- 1 min. /
b // 7777777777 777777777,
2] %
QO %
> <3 777 0
b.8 min, i [ \i auw "//
SN | AN .
1 2:257%" Ant - - g =
E@m \\X g I D °g ?—o // | p g
r R 2 EE
i x AT F il
Qi
- > //
a5 o [=[0.11J 7777777777777
=0, 0
-
R 3,159
4,501
2.0 =0.1K]
[s]
21501

1) At bottom of walls, inward warpage of walls 0,1 max. per side.

2) Dimensions and shape depend on application and shall comply with the requirements in tests P2 and B6.

Figure 15 — Dimensions of fixed MPC

1EC 615194
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i — =0 7A 12,45 2
Section UV 0.1A 30 0 @
=[0.1A] 01 1) Au fond des parois,
L LN — — > fléchissement des parois
“ U vers I’ intérieur 0,1 max.
da 7 T = de chaque coté
4 ~ ] =[0.1]A]
DY ||| = —— 8 pewtr OBy
A g @ /‘/-—~\\ 1701
-t S — ﬁ— — g §
/é 3 = / \/\>
d <% o —— -— o / o
i
[e /4 - s - s -1 e e—— » ']
I _ N / -
777777 77777777777 NP /%
1
=10, 10 Al 4 ”
=10.11A)
450 U7
§ 1.4 min. r =I6.06C] \—\
- — . \
a i i ) f
m o+ |+ + + o+ + 4+ o+ ) + + N\ + + o+ o+ e
m 4+ [+ + + + T+ + + + Jk + +®+ S+ + + + + d
os D ~ ) T
o]l + |+ + + +99 + + + + H\+ + + + + + + o+ c
o © ~— \ g
Tl o+ [+ + + + =+ + o+ o+ j + + + + + o+ + + b
N
m o+ |+ + + o+ + .+ + o+ + 4+ + 4+ 4+ o+ o+ o+ a
O
k S [=[0.08[C]
1 _max
=15 1 _max.
@ CEl 616194
nsions du modéle A, module d'embase 50 mm avec BMF
f f =
e =0
d oo
0
C [x._al
19V
b s ]
a o
z
CEl 617194

Figure 17 — Dimensions du modéle B, module d'embase 50 mm sans BMF
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Section UV 0.1A 30 0. Al .
=074 | = 1) At bottom of walls
%/////////////////// e 3 inward wamaqe of walls
L) 0,1 max. per side
dq 7 o m— cn -1 et
7a q . =[0.1A
D, — |||
/ ] ~i T 2701
-—GE,/' ISR = e D = = E] e ~N.
% ¥ | </ N\ )/\§>n
a /) — e I T — <O i
7 \ [}
| \
d 7. e — L= ]
[ /3
a B o / ;
YL LS LT 7 / 3:
L/
// -~
-
4§>
pr
/ 1 \r-\
4 ‘\
(P | =g !
m|+ + + + + + + + + ] + + + + + + [+ om| e
m|(+ + + + + = + + + m | + @+ + + + + + |+ om| d
od v o I Lo
o ||+ + + + +g9 + + + N+ v + + + + + + [+ oo c
o © ~— QA
Tljm |+ + + + + | + + + q + + + + 4+ + + + |+ m| b
|+ + + + o+ + + o+ + 4+ + + + + + |+ om]| a
7 N
d ] ! et T , ?
=] {=]0,06[C]
1 _max. \/\ \Vau .
< > —{=l0, max.
@ \\% 2azl(=4) IEC 61694
16— Dimensions of style A, fixed 50 mm module with MPC
f
e (mm hb—y 4 ¢ —t——t——t—+————+—————+——+——— o
d |[om + + + 4+ + 4+ + + + + + 4+ + + + 4+ + + + + + + oo
g w0
C |mm + + + + 4+ o+ o+ o+ o+ o+ + + + 4+ + 4+ + + + + mm
(Q\)
b |lmm + + + + + + + 4+ + + + + + + =+ + + 4+ + + + + oo
a | + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + 4+ + + @mm
4

617194

Figure 17 — Dimensions of style B, fixed 50 mm module without MPC
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5o
)i
v

HHHHAEHHEB

1,2 _max.

Z

)

NI
\d

N
N

0,1
1,47%

-

8.4 _max
0,1
9%
12,4491

0
2,4 -0.05

CEl 618194

0,2 )1 x 45°

B

CEl 619194

Figure 19 — Dimensions des alvéoles d'embase pour contacts spéciaux
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TR

[=[0, 114
5

f

€ |am

d |om

~ A

C |om s

- N

b |mn

a |o=

z
IEC 61894

52489%|

0,2 " x 45°

-5

1EC 619194

Figure 19 — Dimensions of cavities for fixed special contacts
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CEl 62194

Figure 21 — Dimensions du modéle M, module d'embase mixte 50 mm
avec trois contacts spéciaux
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Figur % ions of style L, fixed 50 mm module with six special contagts
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Figure 21 — Dimensions of style M, fixed 50 mm mixed module
with three special contacts
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Figure 22 — Dimensions of style N, fixed 25 mm extension module
with three special contacts


https://iecnorm.com/api/?name=3880ad7e2bfb5187a11b4cf753bab8b6

-62 - 1076-4-101 © CEIL:1995

3.4.2 Dimensions des contacts

0 4 0 4
A i o G 22 eozom)

0.16 maX. 55w 0.25 max.15 56 MG
/arrondi
y
il 3)

_ =102
°g
<

o

5 L
N
T
b %
1S
) AN /( \\ 9 mﬁ)
®]0.06 ras — &1010
S
= %
{2 ARG
. 2
ol
15\ 2)

1,15 9 )

4
{&]0.65M])
Q /éPlan de réf¢rence
4 /\ en profondgur
<\L Direction longitudinale
1) H

>

i

by
2) Epaulement d'aide a linsertion permettant ©
la|compatibilité de routillage. Q? Faces de contadt

7

3) Plage de tolérance commune pour tous les
contacts de méme niveau.

4) Référence a la grille n x2 mm CEl 62394

NOTE - Tous les contacts doivent étre montés dans le boitier du module de connecteur; les contacts doivent étre dans les
tolérances de position aprés le montage sur le fond de panier; les contacts adjacents de modules d'embase juxtaposés
doivent avoir une différence maximale en profondeur inférieure a 0,1 mm.

Figure 23 — Dimensions des contacts males
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3.4.2 Dimensions of contacts

040 4) 058 4
H 4004 {0,200V [G} 01 510.2004)

0.16 MaX. 5w 0.25 maxX.165 56 WG]
_-tounded
an 3) ‘
) =02
=
<
o
— ™
o Q
T N :
/\\ N
N £
o ©
ol 4)
{${0,10§§D|
;7
X
£ N\>%¥_//
<
ol
1,15 0.4 2
015\ 2) r—r—(,,:@]
/éDatum plane depth

N QI Longitudinal direction
1) k)| H

53
6,8
8,3
Yo
2) \Press-in shoulders allow compatible press- (‘)Q
in tools @ Contact sufface
3) Common tolerance range for all contacts of ’
the same contact level
4) Reference to grid n x 2 mm IEC 623194

NOTE - All contacts shall be mounted in the connector module's housing; the contacts shall reach their final true-position
tolerances after being mounted on the backplane; adjacent contacts in stacked connector modules shalt have a maximum

difference in depth of 0,1 mm.

Figure 23 — Dimensions of male contacts
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3.4.3 Sorties
Tableau 10 — Sorties droites CIF
|
Type de sortie P1 P(é \
Longueur L 45+0,3 M \
Epaisseur du fond de panier 14a56 \1\4 ajb,
Trou métallisé dans le fond de @0,6+0,05 QW 65\/
panier (voir 3.7)

Tableau 11 - Sorties drom@x(@me ouQ) xion enrouiée

Type de'sortie), ) U1

\% L 13£0,3

L ang%&( n;'xea>uler w 9
Epaisseur d}fon }e panier 1,4a5,6
Trou métallisé dans le fond de @ 0,6 +0,05

panier (voir 3.7)

Diagonale de borne a enrouler D 055 _8 05



https://iecnorm.com/api/?name=3880ad7e2bfb5187a11b4cf753bab8b6

1076-4-101 © IEC:1995

3.4.3 Terminations

—65—

Table 10 — Straight press-in terminations

A O\
Type of termination P1 & \{2
Length L 4503 \37£0,3
Backplane thickness 141056 {(ﬁﬁ 5}5\

Plated-through hole in backplane
(see 3.7)

ﬁo,G/H»,OK

u D%
Table 11 -Str@r\ s-in termi atig’l ith wrap posts

«

\

AN

L

AN
kype‘gf‘ﬁgm\i(lat%q/

U1
\ th L 1303
ngth ofwrap post w 9
BackBla.e/Mhickness 1,4t05,6
Plated-through hole in backplane @ 0,6 +0,05
(see 3.7)
Diagonal of wrap post D 055_9 05
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Tableau 12 — Sorties droites CIF avec borne pour connexion enroulée
et contact de reprise arriére

—=I0.060 TS
©
= £
PSP Q
wl & w . ‘
© o RO, *,’9
C
S R 0,05 max.
S L
=[0.06 1R
3 g @
ogl § 5
A S
o C'
g
0 o
Q‘/ 0.4 54 \ .%
R X o
RN :
~ ‘
Type de sortie ’ AN \32 R3
Longueur ) 14540,2 13102
Longueur du contact de reprise arriére .5 min 6 min.
Longueur de borne a enrouler 10,5 9
Epaisseur du fond de papier \ 14a5,6 1,4a5,6
Trou/métallisé dans le fondde ;}a\it(r @ 0,6+ 0,05 @ 0,6 +0,05
(voir 3.7) N
Hiagonale de borne {eﬁvm%\ b\ \ 055 845 055 _9 05
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Table 12 - Straight press-in terminations with wrap posts
and rear plug-up contacts

L 1=10.064S
oo g Q)
LY W
S| 9 RO5
C
R 0,05 max.
S L
—1=[0.0603[R
g | g
L=Fa] \- o
<« © (
= o i 4
Q~/ 0,4 ,(?.1 \
) N
: /)
Type of termination R/ N R2 R}
Length

)Aﬁ +0,2 13f0,2
7,5 min. 6 mjn.
10,5 9
Backplane thickness 1410586 14195,6

Plated through hole i ba\k%/ O 60,05 2 0,6+0,05 20,640,05
(see 3.7)
Diagonal of ‘JK M{\ D 055 05 055 305 055 {005

Length of rear plug-up contacts
Length of wrap post
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3.5 Connecteurs fiches

3.5.1 Dimensions des modules de fiche
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Section ST
5 max o
B 815 0,06V
P 5,2 40
Se {=[0,06/%
[
J =N (N o | =
= ER.Cmmoiil alln
= - Z
2 | " )
0,8 min.
0.1
=0 Section OP \o \ )
=10.1]L 1 min. 3'650015_@
20 {=lo.10
W [=10.1]L]
I — Il
) al
(2 7 5 HE:
MR- E
14 / ;\\%
4% 7%%
@ 45:3.)/0 §\755 0] \,\s max. ~p
£a. 000N N 8 R— 300 w{0.08
x\ \\/ N Pions de centrage 1)
—10.1] .
%‘I S Axe de la rangée b
o5 1 ——_ﬂ__}L

9,45 min.

5 max.

1) Dimensions et forme dépendent de
l'utilisation, et doivent étre conformes aux
exigences des essais P2 et B6

Figure 24 — Dimensions du BMF de la fiche (suite)

CEl 624194
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3.5 Free board connectors

-69-—

3.5.1 Dimensions of connector modules

Section ST
5 max. o
B 6.1 o 006N
g0 (L 5250 =o.06H
|
] T 7 N7
— O—© ﬁ///’A\:/ Zé
Sd :\‘ 7
3 | //////, V7
0.8 min.
=00 Section OP \
4 0
[=10, 3]0 1_min. PR \ 38 e ]
=7 77775y =1l
o ]
°m$' RS o c / é-o?f 1'-
NIEE g%
| 1 N
U 451_% \\7%01 \_\8 max. ~p
KON I 2 200 @00
\ \\/ o ocation pegs 1)
0.1
N
Q °§; \/ Centre line of row b
o =

9,45 min.

5 max.

2° nin.

1) Dimensions and shape depend on appli-
cations, and shall comply with the require-
ments in tests P2 and B6

Figure 24 - Dimensions of free MPC (continued)

1EC 624:94
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Section QR
Détail J
3,8 min
Q7 2,9 505
//—\‘\\ s ‘O;-o
? / \‘\ Y ’///// C(\ i
7 Y
L \ 7 A (N
\ VR 7 o N
>R 47 3
> A8 VK
9 \\>
Section UV
2,25 min. 315
7/

Détail K
— =0l
=[0.110

Figure 24 — Dimensions du BMF de la fiche (fin)
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Section QR
Detail J
3,8 min.
Q7 2,9 &os
Pl 7 3
v N Y ,4/// C(\ o

7 v
! \ 1 L& Ox
\ f‘}' £ ?’// /\ > \\

< DA N

_,g/ 4 g " s o
Section UV
1,25 min.

v/ /A /o

l

| \\
\\z,%\\.
N/

ection YZ

7,1 %91

[EC 62594

Figure 24 — Dimensions of free MPC (concluded)
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CEl 626i94

CEl 62794
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Figure 26 — Dimensions du modéle B, module de fiche 50 mm sans BMF
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Figure 26 — Dimensions of style B, free 50 mm module without MPC
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3,5 max.

— 74— 1076-4-101 © CEI:1995

3 10,05

A
1/
)
N

2° min,
F

™
<t
- *
ool | f
m°~oe;02°-<? o)
. j ]
ql ol of 8| °
AN| O] O 3
N o

/

2,5 190

3,751

Figure 27 — Dimensions du modéle C, module de fiche d'extension 25 mm

CEl 628194
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3 +0,05

3.5 max. [ . | @% @3

4° min

f—

o | T = 6\/ 3
1.6%" <& } < >ocation pegs
<\ =

3.5 max. !k\ &\ \/
W

2° min.

945 mirt.

0
0,1

05 x 45°

9,6 94
9,30

©
s, 1/
8,652, e &

12,25

O T O

/

2,500

3,75 91

Figure 27 — Dimensions of style C, free 25 mm extension module

IEC 62894
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. 0
6,1 *01 . Section AB 9.9 01
0 {=]0,18 9.5 *0.05
4,800 ~ 0
H , 0I0 2.5 min.
[0[30,05/HH] * 0
r-— - 2'2 -0,1
2‘ 0 55 +0,1 1
E C\! 3y 0
;f: §‘o % nl 1]
( B[] 8 93 = i
| vg/ ‘ s 7] °® =
N
\
\
B 0,75 min>x 4
f2e - ]0,06]
10,0 ©
10l@0,1 IO@G trage Qe 62094
pour contacts spéciaux
Sectipn AB

A\

N

n
A7

///////// %/

Lt

7.

3,65 min,

12,8 max.

8 max.

2x (=15)

Axe de farangée b

3 75 max.

[75]

)

2x[751(=15)

25

[Z5]

375 max

anYanYa

n
&

™)
_j% o

N/ N\ N

N
(o]

-

»

@n)

ot

SN
PASPASY)

[

B

CEl 630194

Figure 29 — Dimensions du modéle L, module de fiche 50 mm avec six contacts spéciaux
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. 0
6,101 Section AB 9.9 o4
g E@E 95 +0,05
48 +0,05 ™~ 0
(Wl Lhadil V) n 0
L o4 2.5 min.
[0[50.05[HH] 29 0
— 1< 01
A A 2 0,551 1
; I\ NN L i
(E %’:} §° % T < |
{ k| 8 NS R~ i
&QQ/ \ s Y| ® —
\
L
X
B 75\ min\ X 45° 00
&lo,08 gg
ERIGE G ocation peg \eC 6304
Figure 28 - Dimensions ofcav or free special contacts
Section AB %
S~
L, 3.65 min.
8 max.
Centre line of row b
2x[7.51(=15) 2x[7.5](=15)
375 max_ [7.5] [7.5] 3,76 max

=

i

Y @aaYaR
N

N
L o [=2]

aaYa
SeAe

i

0

L

Figure 29 — Dimensions of style L, free 50 mm module with six special contacts

IEC 630194
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CEI 631194

Figure 30 — Dimensions du modéle M, module de fiche priix

avec trois contacts spéciaux
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NBNI7Z 77 Z

3,65 min.

8 max.

\Y;
Q<6>\m . \> 12.8 max.

//

Axe de larangée b

]lllll

f:
S
ﬁ:

\

&J

_\7

4,750
6!

525 +0.05

\Axe des pions de centrage

CEl 632194

Figure 31 — Dimensions du modéle N, module de fiche d'extension 25 mm

avec trois contacts spéciaux
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Figure 30 ~ Dimensions of style M, free 50 mm mixed
with three special contacts
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3,65 min.
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Centre line of row b
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5251005

“Centre line of locating pegs
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Figure 31 — Dimensions of style N, free 25 mm extension module
with three special contacts
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Contact méale entrant

Dimensions des contacts
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0,65 max.

7

Point de contact sir

Poi

NG

‘\\\\\\\\\\\\

nt de contact le plus avancé

ITE — Le premier point de contact possible doit étre vérifié 4

Figure 32 — Dimensions e

e )

Nax

o\
&e IMea — 1|

CH 633194

.9.2) durant la phase d'essai P1.

1,6 %01
9 =[0 1M
S >
=]0,1 A A
[&l0060] 1)
) 087
452 > [E 06 oos)
i 8
°g
1 /
‘E‘o :
s :
H B Direction longitudinale
CEl 634194

1)

Référence 2 la grille n x 2 mm

NOTE - Le défaut d'alignement des entrées adjacentes de modules de connecteurs montés juxtaposés sur la carte
imprimée, ne devra excéder 0,1 mm.

Figure 33 — Dimensions des entrées de guidage de la fiche
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3.5.2 Dimensions of contacts

0,65 max.

N

i Reliable contact point
1 |

Incoming male contact

First possible contact point

Ceptrélineofrowa | — |
IEC 633194
NOTE - The first possible contact point shall be checked\with 4 ee 3:9.2) during test phase P1.

Figure 32 ~Depth dimensions\.on female contact

) e _

=[0.1MIF
? 7 /
=[€.1 A //
&l0.0604) 1)
. 0,82
/\ 459 > E 0,05 r@tm‘ 1)
Q 8
°g

/S

AL

1,51

E

Longitudinal direction
1) Reference to grid nx2 mm

1EC 634194
NOTE - The transverse misalignment of adjacent apertures in stacked connector modules shall not exceed 0,1 mm after
mounting on the printed board

Figure 33 — Dimensions of guiding apertures in free board connector
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3.5.3 Sorties

Tableau 13 — Sorties coudées 90° CIF

Axe de larangée b

AN

Type de sortie /\ /\M }
L

Longueur

.
)
73

paisseur du circuit imprimé

—

rou métallisé dans le circuit @\6 * 0\5\/

imprimé (voir 3.8) /]
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3.5.3 Terminations

Table 13 — 90° angled press-in terminations

Centre line ofrow b

AN

| A\
Type of termination /\ A > L1( k)
L

Length 5@ - 0,\4\
L\

Printed board thickness /] 44,2

Plated-through hole in printed boar&\ B 0,05
(see 3. 8 /TN

Q@
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3.6 Accessoires

3.6.1 Dimensions des clefs de codage

Détail C

7,9 +(§).1
\
%)

s AN Détail D

115 90,
, m.l
1,68°91°

R v
]
1.2|max. o
o 28
72 Sos
7.7 max.

2,42 min.

Y L

\
04 / 3 ’
‘% % ’r ,,,,,,,,,
A bod
©
L&l 1l 6 8. AL / )
<™ P27
o Y o i
i . g g &
3 | 75 min. £ wl
N x 1,4 min. 9 2,159% 3w
(2,35 max. ) « 2,9 max.
< x‘\ (2,7 min. )
\\ 14,3 max.
\\ 4.6 min.
6.2 max.
6,55 min,
7.5 max.
8,15 max.
8972
0.1 =100

CEl 635194

NOTE - Le dessin représente la clef numéro 3568. Les dimensions de toutes les autres clefs de codage doivent en étre
déduites (voir aussi 2.2.3).

Figure 34 — Dimensions de la clef de codage d'embase
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3.6 Accessories

3.6.1 Dimensions of coding devices
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Detail C
Jo
()]
'\. w
5o 8+°
w [e0]
e A
| -
l/-_.N
7 y
1.2 max.
g o8
7.2 $os
7.7 max.
Section AB
£
. 3,85 min. £
. [ 5
Y 2 _ S
% \ T o Y7777,
% I
¥ 3 3
% 4 o5
P\ O IS
e _
E @/\ 7
57 I W’; S N 1222Z 4 |
Q ;%&/ N ¢ g &
0.75 min. € £ £
’ [¥p] w0,
NN BT 2153 g%
le (2,35 max. ) N 2,9 max.
\\ (2,7min.)
Y 4,3 max.
N 4,6 min.
\ 1
™ 6,2 max.
6,55 min.
7,5 1TIAA.
8,15 max.
8.9 o1
=00 1EC 635194

NOTE - The coding device with code number 3568 is shown. The dimensions of all other codes (see also 2.2.3) shall

be deduced.

Figure 34 — Dimensions of fixed coding device


https://iecnorm.com/api/?name=3880ad7e2bfb5187a11b4cf753bab8b6

- 86 ~ 1076-4-101 © CEI:1995

Vue £ Section CD
-
g
[(e]
94
N 0.8
= L /
3,95 min.
[ 10,6 max.
Détail F
TN
4.75 tniny
> [Teisnec] | )
< \/;8 in. ) :’p?;
/\ 25 max, Section AB ne
N\ 1,65 min. 5
x )g \/> 0,9 min. 9
[aV]
h >n§ /77
[ £
2™il|4 5
‘_' H—F ; llllll
© ~—_ U/ )
7 / xR
/) 0088 ) o
B~ og M :
. © £
3,95 min. :3 g
= CEI 636194

NOTE - Le dessin représente la clef numéro 1247. Les dimensions de toutes les autres clefs de codage doivent en étre
déduites (voir aussi 2.2.3).

Figure 35 — Dimensions de la clef de codage de fiche
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View E Section CD
C1
‘?:'é;
© \ { 74
og 31005 % g-o
N 0.8 g x © \> /
o)
o U > 7
3,95 min
, . N /]
N
o 1 1 06 max.
G \ 0,45 max.
14 0.1A
9,2%, 2 med 0.1A
8,3 max. ( .
ANZ55 \ Detail F
(6 min. )
\(\6.35 ax> /'f\
a\ \4,75 in. > \
A 4\,’45 méx\
A N\ \\ ) 2,85 min. X ob
\ S 2.6 max. Section AB . =
a 1,65 min. £
}?’ 0.9 min. 3
N
N g A
_— £ | E
A\ d 3
= / S
o B~ | = = 7/ _
// Y v
B~ o5 [/'Xl =
3,95 min. ) @,
[aV] O
= 1EC 636/94

NOTE — The coding device with code number 1247 is shown. The dimensions of all other codes (see also 2.2.3) shall
be deduced.

Figure 35 — Dimensions of free coding device
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Renseignements sur le montage des embases

Vue de face du fond de panier Plan de référence en hauteur du bac
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CEl 637/194

Figure 36 — Plan de pergage du fond de panier pour le modéle A
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3.7 Mounting information for fixed board connectors

Front view on backplane Datum line for subrack height

(7.5)

——

LR Uk

25) 4 | Mounting positions for plug-in units

| ——Reference plane for plug-in unit
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{EC 637194

Figure 36 — Hole pattern on backplane for style A
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Plan de référence en hauteur du bac
Vue de face du fond de panier
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(2.5) | Positions de montage des unités enfichables
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o " Plan de référence de I’ unité enfichable
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Figure 37 — Plan de pergage du fond de panier pour le modéle B
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Figure 37 — Hole pattern on backplane for style B
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Figure 38 — Plan de percage du fond de panier pour le modéle C
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Figure 38 — Hole pattern on backplane for style C
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NOTE - Le choix entre les différents plans de percage dépend du modéle et de I'application des contacts spéciaux.

Figure 39 — Plan de percage du fond de panier pour le modéle L

o}
~
f + + + + + -K + + +
2,5 | Positions de montage des unités enfichables
~——Plan de référence de I' unité enfichable
o
] 75%"
3 c IE %@ &
S AT o) Sl
“o;_- | . \/ﬂ ij* B So
T s ! o) Q & 2
S A & T
o) S-LAN ©
N NN (N,
e & _\/XB\\ AR
16| -0 <> C @ \\ (D5
< N 7 %r > Cia
20} - 4 )i (‘/X\ -5 i
N N VT
24 () S YA
L/ ( J D
L a
gl
( o
w
gﬂ
A


https://iecnorm.com/api/?name=3880ad7e2bfb5187a11b4cf753bab8b6

1076-4-101 © IEC:1995

—95—

Datum line for subrack height

Front view on backplane
N
-+ T + + + + + + + -+
(25) | Mounting positions for plug-in units
-~ Reference plane for plug-in unit
3 = = g%
S AN B S S
Rk U >/§¥(\ ) o &
g 6 \>\/@_ ol @ \2‘\\6 X‘<)> @ﬁ‘
Sl N Bl 7N !
L/ NPT T/t
e 18 & D f} o
AT D) ST ®
R L AN
20! -& N ’<<> ﬁpl &
D anm| J>> %’
N4 \[i/
\ &
ss 2o
o

1) Not plated through

2) All holes

3) Plated through

e+ + + + + + o+

IEC 640194

NOTE - The use of the patterns shown depends on style and application of the special contacts.

Figure 39 — Hole pattern on backplane for style L
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NOTE - Le choix entre les différents plans de pergage dépend du modéle et de I'application des contacts spéciaux.

Figure 40 — Plan de pergcage du fond de panier pour le modéle M
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NOTE - The use of the patterns shown depends on style and application of the special contacts.

Figure 40 — Hole pattern on backplane of style M
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NOTE - Le choix entre les différents plans de percage dépend du modéle et de I'application des contacts spéciaux.

Figure 41 — Plan de percage du fond de panier pour le modéle N
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NOTE - The use of the patterns shown depends on style and apblication of the special contacts.

Figure 41 — Hole pattern on backplane of style N
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3.8 Renseignements sur le montage des fiches
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NOTE - Les trous pour les pions de centrage ne sont pas nécessaires si I'on n'utilise que les modules de fiche sans
pions de centrage. Voir 2.3.3.

D1  est la profondeur de la carte imprimée = Ds — 15
T  estladimension de coordination pour le plan de référence en profondeur = Ds — 21,5
Ds est la dimension de coordination de la profondeur du bac, voir la CEl 917-2-2.

Figure 42 ~ Plan de percage de la carte imprimée pour le modéle A
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3.8 Mounting information for free board connecfors
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1EC 643194

NOTE - The holes for the location pegs may be omitted if only connector modules without location pegs are used. See

2.33.

D1
p
Ds

is the depth of the printed board = Ds - 15
is the co-ordination dimension for the reference plane depth of the connector = Ds — 21,5.
is the co-ordination dimension for subrack depth, see IEC 917-2-2.

Figure 42 — Hole pattern in printed board for style A
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NOTE — Les trous pour les pions de centrage ne sont pas nécessaires si I'on n'utilise que les modules de fiche sans
pions de centrage. Voir 2.3.3.

D1 est la profondeur de la carte imprimée = Ds — 15
T  estladimension de coordination pour le plan de référence en profondeur = Ds — 21,5
Ds estla dimension de coordination de la profondeur du bac, voir la CEl 917-2-2.

Figure 43 — Plan de percage de la carte imprimée pour le modéle B
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NOTE - The holes for the location pegs may be omitted if only connector modules without location pegs are used. See
2.3.3.

D1 is the depth of the printed board = Ds — 15
T is the co-ordination dimension for the reference plane depth of the connector = Ds — 21,5.
Ds is the co-ordination dimension for subrack depth, see IEC 917-2-2.

Figure 43 — Hole pattern in printed board for style B
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NOTE — Les trous pour les pions de centrage ne sont pas nécessaires si l'on n'utilise que les modules de fiche sans
pions de centrage. Voir 2.3.3.

D1  est la profondeur de la carte imprimée = Ds — 15
T  estla dimension de coordination pour le plan de référence en profondeur = Ds - 21,5
Ds est la dimension de coordination de la profondeur du bac, voir la CEl 917-2-2.

Figure 44 — Plan de pergage de la carte imprimée pour le modéle C
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NOTE - The holes for the location pegs may be omitted if only connector modules without location pegs are used. See
2.3.3.

D1 is the depth of the printed board = Ds — 15
T s the co-ordination dimension for the reference plane depth of the connector = Ds - 21,5
Ds s the co-ordination dimension for subrack depth, see IEC 917-2-2.

Figure 44 — Hole pattern in printed board for style C
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3) Tous les trous

©

CEl 646194

NOTE - Les trous pour les pions de centrage ne sont pas nécessaires si 'on n'utilise que les modules de fiche sans
pions de centrage. Voir 2.3.3.

D1 estla profondeur de la carte imprimée = Ds — 15
T est la dimension de coordination pour le plan de référence en profondeur = Ds — 21,5
Ds est la dimension de coordination de la profondeur du bac, voir la CEl 917-2-2.

Figure 45 — Plan de pergage de la carte imprimée pour le modéle L
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IEC 046/94

NOTE - The holes for the location pegs may be omitted if only connector modules without location pegs are used. See
23.3.

D1 is the depth of the printed board = Ds — 15
T is the co-ordination dimension for the reference plane depth of the connector = Ds — 21,5
Ds is the co-ordination dimension for subrack depth, see IEC 917-2-2.

Figure 45 — Hole pattern in printed board for style L
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CEl 647194
NOTE - Les trous pour les pions de centrage ne sont pas nécessaires si I'on n'utilise que les modules de fiche sans
pions de centrage. Voir 2.3.3.

D1  est la profondeur de la carte imprimée = Ds — 15
T est la dimension de coordination pour le plan de référence en profondeur = Ds — 21,5
Ds est la dimension de coordination de la profondeur du bac, voir la CEl 917-2-2.

Figure 46 — Plan de percage de la carte imprimée pour le modéle M
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NOTE - The holes for the location pegs may be omitted if only connector modules without location pegs are used. See
2.3.3.

D1 is the depth of the printed board = Ds — 15
T is the co-ordination dimension for the reference plane depth of the connector = Ds — 21,5
Ds is the co-ordination dimension for subrack depth, see IEC 917-2-2.

Figure 46 — Hole pattern in printed board for style M
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NOTE — Les trous pour les pions de centrage ne sont pas nécessaires si I'on n'utilise que les modules de fiche sans

pions de centrage. Voir 2.3.3.

D1 est la profondeur de la carte imprimée = Ds — 15

T est la dimension de coordination pour le plan de référence en profondeur = Ds - 21,5
Ds  est la dimension de coordination de la profondeur du bac, voir la CEl 917-2-2.

Figure 47 — Plan de percage de [a carte imprimée pour le modéle N
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NOTE — The holes for the location pegs may be omitted if only connector modules without location pegs are used. See

2.3.3.

D1
T
Ds

is the depth of the printed board = Ds - 15

is the co-ordination dimension for the reference plane depth of the connector = Ds — 21,5

is the co-ordination dimension for subrack depth, see IEC 917-2-2.

Figure 47 — Hole pattern in printed board for style N
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3.9 Calibres
Matériau: acier a outils, trempé
Rugosité de surface: selon ISO 468
Ra = 0,25 pum max.
Ra =0,15 um min.

3.9.1 Calibres de forgage et de force de rétention

04,

0,25 2% 0,15 Jos

7.

=
&

Direction longitudi irection transversale ,
\ Q \) CEl 649194
NN
UtiﬁQatiBrk N a ) Masse
Forgage\ 0,40:4 0,39 —
Forge dé rétention N \0,364 0,35 16ga15g

Y%

Figure 48 < Calibres de forgage et de force de rétention pour contacts femelles

12 Qoo
N N\ 11,4 max.
\> 04 0
9 min. 1,2 04
0,3
AT A

%:ﬂ - L ¢

P

8,6 min.
7,5

M
A N
s =

Masse = 15 g 4 16 g. A utiliser entre deux contacts males opposés, des rangées f et z.

CEl 650194

Figure 49 — Calibre de force de rétention pour les rangées de continuité de masse
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3.9 Gauges
Material: tooling steel, hardened

Surface roughness: according to I1SO 468
Ra = 0,25 um max.
Ra= 0,15 um min.

3.9.1 Sizing gauges and retention force gauges

o9
0,25 Jus 0,15 $os s
Ro2 A 2
g_
+&
D1 o
05,3 B
\Jf
Longitudinal directi nsversal direction
\ 1EC 649194
<A\\/ﬁ\\
I\Ap hca on— Mass
[ “VSizing \_ 0,40 to 0,39 -
Retention forge 0,36 t0 0,35 16gto15g

—Sizing and retention force gauges for female contacts

12 Qo0
11,4 max.
0.4 o
9 min. 1.2 04
N
Y
} 8
£ IR
€ w0
©| ~
(e 0}
>

IEC 630194

Mass = 15 g to 16 g. To be used between two opposite male contacts in row f and row z.

Figure 49 — Retention force gauge for grounding rows
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12 %002

0,47 x60° 128

02

54 9%
)

o

CEl 651194

3.9.2

Direction transversale

CEl 652194
A utiliser sur les contacts femelles, selon 2.3.3.

Figure 51 — Calibre de vérification du premier point de contact possible
des contacts femelles
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12 190

0,47 x60° 12 ¢

RO.2

|
>

A
v
/

D

IEC 651194

Transversal direction

{EC 63294
To be used on female contacts, according o 2.3.3.

Figure 51 — First contact point gauge for female contacts
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4 Caractéristiques

4.1 Catégories climatiques

Tableau 14 — Catégories climatiques

- 116 -
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Niveau de Catégorie Gamme de températures Essai continu de
performance climatique chaleur humide
Inférieure °C | Supérieure °C Journées
1 55/125/56 -55 125 56
2 55/125/21 -55 125 21
55/125/00 55 125 /G\

4.2 HKlectriques

421

Les d

| ignes de fuite et distances dans l'air

stances dans l'air et les lignes de fuite entre tous les col

embages, et de 0,6 mm min. pour les fiches.

Dans

Tableau 15 - Lignes d
pour les différents arrangements

Arrange- 1 et3 4ets
ment Entiérement équip (] Chague deuxiéme colonne En quincopce
Rangées /e\n\bas;r ﬁéh\e \ embase fiche embase | fiche
atcte dans la O,N 0, \:iaaggsg}/ 25 25
rangée (™ e
b+d ntri ) 2, entre 25 25
rangé rangées
atbrc | dads N ]NOBN\N0§ | dansta | 25 25 | dansla 2,5
a+b+c+d /r’éq de /\ rangée rangée
at+b+c+d+ entre 8 0,6 entre 0,8 0,6 entre 1,2
(e\ \rangé rangées rangées
Conf;ct\{(b\rar\g\é\e\s dé\conMxité de masse ou blindage: 0,8
Inforn
Les lignes-de fuite et distances dans I'air sont données comme caractéristiques de fonctionnement.
En prafique, ces valeurs peuvent eire reduites en fonction du dessin des pistes de la carie imprimée

et du cablage utilisé et doivent étre prises en considération.

4.2.2 Tension de tenue

Conditions:

CEIl 512-2, Essai 4a
Conditions atmosphériques normales

Connecteurs accouplés
Disposition de raccordement selon 5.1.4

Méthode B
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4 Characteristics

4.1 Climatic category

- 117 -

Table 14 — Climatic category

Performance Climatic Category temperature Damp heat,
level category steady state
Lower °C Upper °C Days
1 55/125/56 ~55 125 56
2 55/125/21 —55 125 21
3 55/125/00 -55 125 0

4.2 Electrical

4.2.1 Creepage and clearance distances

min. for fixed and

Table 15 — Mipimum creepa
for different'contact-arrangements
Loading 1 4and 5
pattern Fully loaded (N Chgss
Rows fixed ™ \f{ee \ \ fixed free fixed free
atcte in row N | \7&,3:\ in M 25 2,5
be eén\, 5 2)5 etween 25 25
rows x rows
atb+c \/f \v\/ \QB\/\ 6 in row 25 25 in row 2,6 2,5
at+b+c+d gﬁx
atb+c+d+e <{ b en ) 0,6 between 0,8 0,6 between 1.9 1.2
rows b&/ rows rows
Contact<¢\o g%u@in\g\ro%s\o}shielding: 0,8
Applicationinforination
The'creepage and clearance distances are given as operating characteristics. In practice, reductions
inNcreepage or clearance distances may occur due to the conductive pattern of the printed circuit

board or wiring used, and shall be duly taken into account.

4.2.2 Voltage proof

Conditions:

IEC 512-2, Test 4a

Standard atmospheric conditions
Mated connectors

Wiring arrangement according to 5.1.4
Method B
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Tableau 16 — Tension de tenue pour les différents arrangements de contacts (en V effectifs)

Contact a contact, 1 2et3 4ets
arrangement
Rangées Entiérement équipé Chaque deuxiéme colonne En quinconce
atcte Dans la rangée: 750 1500 -
b+d Entre rangées: 1500
atb+c 750 Dans la rangée: 1500 Dans la rangée: 1500
atb+c+d Entre rangées: 750 Entre rangées: 1200
at+b+ctd+e
Contact aux rangées de continuité de masse ou blindage: 750
4.2.3 |Courant limite admissible
Congitions: CEl 512-3, Essai 5b

Tous contacts chargés, conditions atmospherlques nor

Tableau 17 — Courants limites pour les différents arrangeme

le

de\co

C

&

Arrangement 1 ‘\> 4ets
Rangées Entiérement équipé n quinconce|
atcte 1,5Aa70°C \)\ -
b+d voir courb;xB\ \(\ oir
ath+c 1Aa70 1,5)2a7\0’g 1,5Aa70°C
a+b+c+d voir courbe oif b voir courbe B
a+b+ct+d+te :
A Q \/
N\ Courbe C
3 N

>

Vay.

BN

/?Courbe B
Courbe A
A

L~ /

b
e

A
/17
A

RN

/

(A

A

20 40 60 80 100 120 140

°C

Température ambiante du connecteur

CEl 633:94

Figure 52 — Courants limite: courbe de réduction de I'intensité pour les
différents arrangements de contacts

424 Résistance de contact

Conditions:

CEl 512- 2, Essai 2a

Conditions atmosphériques normales
Connecteurs accouplés, points de raccordement spécifiés en 5.1.1.

Exigence:

Tous arrangements de contacts 20 mQ max.
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Table 16 — Voltage proof for different contact arrangements (in V r.m.s.)

Contact to contact 1 2and 3 4and5
Rows Fully loaded Every second column Chess
atcte In row: 750 1500 -

b+d Between rows: 1500
a+b+c 750 In row 1500 In row 1500
at+b+c+d Between rows: 750 Between rows: 1200
a+b+c+d+e

Contact to grounding rows or shielding: 750

4.2.3 Current-carrying capacity

Conditions: |[EC 512-3, Test 5b
All signal contacts loaded
Standard atmospheric conditions

Table 17 — Current-carrying capacity for dif}ere{ ontactar

Loading pattern 1
Rows Fully loaded

mx

4arIS
Chess

atcte 1,5Aat70° \)
b+d seyct{rve B /\(x curv

urve B

1,5Aat70 °C
see cufve B

atb+c 1 t 7
atbh+c+d see c
at+b+ctd+e

\“>

\V
/
7\
AN

X

N

A

100 120 140 °C

Curve C

5 A /Cun/e B
/ /Curve A

20 40 80 80

L ~4 LA -4

Ambient temperature of connector

IEC o539+

Figure 52 — Current-carrying capacity: derating curves for different contact arrangements

4.2.4 Contact resistance

Conditions: IEC 512- 2, Test 2a

Standard atmospheric conditions
Mated connectors; connecting points as specified in 5.1.1.

Requirement. All contact arrangements 20 mQ max.
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4.2.5 Résistance d'isolement

Conditions: CEl 512-2, Essai 3a

Conditions atmosphériques normales
Méthode A

Connecteurs accouplés

Tension d'essai 100 V c.c.

1076-4-101 © CEI:1995

Tableau 18 ~ Résistance d'isolement

Arrangement

Résistance d'isolement

Contact a contact

104 MQ -min-

Contact a continuité
de masse ou blindage

10* MQ min. /\(\

4.3

<

[6caniques

4.3.1 |Manoeuvres mécaniques

Conditions: CEl 512-5, Essai 9a

Conditions atmosphériques normales

Repos 30 s (désaccouplés
Tableau 1 e

Vitesse de fonctionnement: 10 mm/s m

X.
de\manoeuvres

No
Niveau de performance /A 1

2 3

Manoeuvres \ {@\ \/250 50
43.2 t
Co
les
m/s max

ccouplement et de désaccouplement

n = nombre de contacts males concernés

Force d'accouplement totale Force de désaccouplement
nx0,75 N max. individuelle: 0,15 N nfin.

Rdngé e tinuit Force d'accouplement totale Force de désaccoupleent
de masse &t bli e max. nx1N individuelle: min. 0,15 N

4.3.3 | Rétention du contact dans l'isolant

Conditions:

Exigence:

CEIl 512-8, Essai 15a

Conditions atmosphériques normales

Les connecteurs doivent &tre désaccouplés et montés dans un dispositif approprié
pour les tenir en place pendant l'essai.

Toutes les bornes de sortie doivent rester libres, pour ne pas influencer I'essai.

La force doit &tre appliquée dans I'axe du contact, une fois dans le sens de
l'accouplement, une fois dans le sens inverse.

Le déplacement axial permis, dans les deux sens, doit étre inférieur & 0,2 mm
pendant que la force reste appliquée, et inférieur @ 0,1 mm apreés le retrait de la
force.
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4.2.5 |Insulation resistance

Conditions:

-121 -

IEC 512-2, Test 3a

Standard atmospheric conditions

Method A

Mated connectors
Test voltage 100 V d.c.

Table 18 — Insulation resistance

Arrangement

Insulation resistance

Contact to contact

104 MO min

Contact to shielding

104 MQ m/in\.(\

4.3 Mechanical
4.3.1 Mechanical operation

Conditions:

IEC 512-5, Test 9a
Standard atmospheric condition
Speed of operations; 10 mm/s max.

Rest 30 s (unmated) Q
Table 19 <N r of mechanicaf opérations
Performance level 1 2 3
Operations \ (BGQ 250 50

0 — Engaging and separating forces

n = number of involved male contacts

Ta
\%a ts \> Total engaging force Individual withdfawal force
™ nx0,75 N max. 0,15 N min.
unh‘% r and’shielding Total engaging force Individual withdfawal force
7.‘\-0\ N nx 1N max. 0,15 N jin.

2 3 Contactretention in insert
oo ALactFeteRHORHNRASEH

Conditions:

IEC 512-8, Test 15a

Standard atmospheric conditions
The connector shall be unmated and mounted in a suitable fixture to hold the
connector whilst the test is conducted.
All termination posts shall be free,.in order to have no influence on the test.

The force shall be applied axially to the contact, once in mating and once in un-
mating direction.

Requirement:

The axial displacement, in both directions, shall be less than 0,2 mm while the

force is applied, and less than 0,1 mm after the force has been removed.
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Tableau 21 —- Force de rétention du contact dans l'isolant pour les différents types de sortie

Type de sortie Sens d'accouplement Sens de désaccouplement
L coudé CIF 5N 5N
P droit CIF 5N 10N
R droit CIF avec contact de 5N 10N
reprise arriére
U droit CIF 5N 10N
avec connexion enroulée
NOTE - Le sens de l'accouplement signifie que la force est exercée dans le méme sens
que lors de linsertion

4.3.4| Charge statique transversale

Canditions:  CEIl 512-5, Essai 8a, conditions atmosphériques normale
Les connecteurs doivent étre désaccouplés et monjé
d'application indiqués en 5.1.3.

ints

Forces: modules de 50 mm: F1=100N, F2=7
modules d'extension: F1=50N, F2 740N,

du connecteur par rapport a

Exigences: aprés le retrait de la force appllqu c
\ ent normal, n'est permis.

la carte imprimée, suscey
4.3.5| Force de rétention du calibre

Cdnditions: CEIl 512-8, Essai 16e
Calibres de force de

tée.
oit
Exigence
43.6
Canditions: g i 6d, conditions atmosphériques normales
accouplés
'embase doivent étre fixées rigidement dans un dispositif approprié
spécifié en 5.1.2.
Tableau 22 - Vibrations
Niveau de Sévérité Exigence
performance
NP 1 10 Hz a4 2000 Hz et 1,5 mm ou 200 m/s2 Durée de perturbation de contact
huit balayages dans chaque sens 1 pus max.
pendant 2 h/axe, dans les trois axes
NP 2 10 Hz a 500 Hz et 0,35 mm ou 50 m/s? Durée de perturbation de contact
10 balayages dans chaque sens 1 us max.
pendant 2 h/axe, dans les trois axes
NP3 non applicable -
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Table 21 — Contact retention force in insert for different types of terminations

Type of termination Mating direction Unmating direction
L 90° angled press-in 5N 5N
P straight press-in 5N 10N
R straight press-in 5N 10N
+ rear plug-in contact
U straight press-in 5N 10N
+ wire wrap
NOTE - Mating direction means that the force on the contact is applied in the same direction as
during insertion

Conditions:

Forces:

Requirements:

Conditions:

1.3.4 Static load, transverse

1.3.5 Gauge retention force

IEC 512-5, Test 8a, standard atmospheric conditiq
The connectors shall be unmated and mountg
Application points according to 5.1.3.

50 mm modules: F1=100N, F2=
Extension modules: F1=50N,

After removal of the applied € displacement of the connector
on the printed bogrd, likely i \

[EC 542-8, Test 1

cific\reténtion.fo

bntact

Te fixed and free board connector shall be rigidly installed in a suitable fixture
as specified in 5.1.2.

Table 22 - Vibration

Performance Severity Requirement
level
PL1 10 Hz to 2000 Hz and 1,5 mm or 200 m/s? Duration of contact disturbance
eight sweepings in each direction 1 us max.
duration 2 h/axis, in three axes
PL 2 10 Hz to 500 Hz and 0,35 mm or 50 m/s2 Duration of contact disturbance
eight sweepings in each direction 1 us max.
duration 2 h/axis, in three axes
PL3 not applicable -
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4.3.7 Chocs

Conditions: CEl 5124, Essai 6¢
Conditions atmosphériques normales
Connecteurs accouplés
La fiche et I'embase doivent étre fixés rigidement dans un dispositif approprié
comme spécifié en 5.1.2

Tableau 23 - Chocs

Niveau de performance Sévérité Exigence
NP 1et NP2 Accélération des chacs 490 m/s? | Durée de perturbation de contact
durée de I'impact 11 ms S max.

cing chocs dans deux sens/axe,
dans les trois axes

NP 3 non applicable AN AR

4.3.8 | Méthode de polarisation

Conditions: CEl 512-7, Essai 13e
Les modules de connecteurs doivent étr

Motéle de module € rlte\) Exigence
de connecteur

A LM Force(a exerc: \IQQN/ Pas de dommages succeptibles
d'empécher le fonctionnement rjormal

C.N &/ de MO N H doit étre impossible d'accoupler les
modules de connecteurs autremerjt que de
A facon correcte

non ppllcable -

4.3.9 des dispositifs de codage

Cgnditions: -7, Essai 13e
Lesvwodules de connecteurs doivent étre montés sur fa carte imprimée et le fon
de panier, qui doivent étre alignés conformément aux conditions d'accouplemen
spécifiées (voir 3.3). Clefs de codage encastrées dans les BMF.

Force exercee sur 1a carte imprimee. 100 N Xnombre de clefsdecodage.

Exigence: Dans la sitation bloquée aucun contact ne doit avoir lieu entre un contact méale (de
tout niveau) et un contact femelle.

Q.
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4.3.7 Shock
Conditions: IEC 512-4, Test 6¢

Standard atmospheric conditions
Mated connectors

The fixed and free board connector shall be rigidly installed in a suitable fixture as

specified in 5.1.2.

Table 23 - Shock

Performance level Severity Requirement

PL1and Pl 2 Shack acceleration 490 m/s? | Duration of contact

five shocks in two directions/axis,
in three axes

duration of impact 11 ms 1 us max.

disturbance

PL3 not applicable

4.3.8 Polarizing method

Conditions: IEC 512-7, Test 13e

(see 3.3). The speci
direction of insetti

The connector modules shall be/mo 9 i i d
backplane, which shall be aligne rdi ! jitions

oard, in

Style of connector rity \) Requirements
module /-\

C, rceto b pplied: 50 N It shall be impossible ]
connector modules in any
correct mann

A LM For e appliedv100 N No damage that would impair normat
[\ operation

b mate the
other than the
Br

B /\\ not applicable -

effectiveness of coding devices

512-7, Test 13e

The connector modules shall be mounted on a printed board and backp
which shall be aligned according to the specified mating conditions (see
Coding devices mounted in MPCs.

Applied engaging force on printed board: 100 N x number of coding dev

ane,
3.3).

Ces.

Requirement: In the blocked situation there shall be no electrical contact between any male

contact (of any level) and any female contact
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5 Programme d'essais
5.1 Généralités

Ce programme d'essais stipule tous les essais et leur ordre d'exécution ainsi que les conditions
requises.

Un «x» dans la colonne «Exigences» des tableaux suivants indique que lessai ou le
conditionnement sont impératifs.

Sauf specﬂ" ications contraires, tous les essais doivent éfre exécutés dans des conditions
pécifiées dans Ia CFl 68-1

ier
le
un
es
Aprés|avoir terminé les essais initiaux, tous les spécimens sont -- i \ les“groupes d'esgai.

Avant de commencer les essais, les modules de connecteurs/séparé i tre stockés pendant

el

Pour tpute ['i mspe ot te

T %— ombres de spécimens pour l'inspection et les essais

Groupes d'essai

P ‘I\N\\I\b | ¢ D E F ¢

-Niveau de performance
112 (|3 ] P2 112131112131 1]2]|311]213}|1]213]1

BO-

26 6 8 4 4 4
20

b
K N
F N
i N
S

Au moins 10 contacts par spécimen doivent étre pris en considération pour mesurer les valeurs
requises.
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5 Test schedule

5.1 General

This test schedule shows all tests and the order in which they shall be carried out, as well as the
requirements to be met.

An "X" in the "Requirements" column of the following tables indicates that the test or conditioning
shall be applied.

Unless otherwise specified, all tests shall be carried out under standard atmospheric conditions for

testing, as specified in 1IEC 68-1

Lnless otherwise specified, mated sets of connector modules shall be testéd. Care shall'bg taken to
e st sequence, i.e.
efore| shall be

p” according tol the test
n stored for at Igast 24 h

modules. Style B, however, which is not

at least four rows of contacts. Gonnector

Test groups

Cc D E F G

Performance level
1{2131 112131121311 ]213]|1]2

26 4 4 4

At least 10 contacts per specimen must be taken into account for measurement of the test values.
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5.1.1 Disposition pour la mesure de la résistance de contact

Conditions: CEIl 512-2, Essai 2a

La mesure de la résistance de contact doit étre effectuée sur le nombre de contacts spécifiés.
Toute mesure suivante doit étre faite sur les mémes contacts.

Embase

Fiche
T \ ‘ Face de la carte imprimée

BUNKLLE

e ————————————

. Points de raccordetnen
Points de raccordement CEl o544

Figure 53 — Points de raccordefnen { : gsistance de contact

5.1.2 | Disposition pour les ¢s5ais d rali te%miq

Cdnditions: CEl -4, Essais

25 min<>7/ﬁ 2%% 25 min, 25 min. . 54 % . 25 min.

.
_

.Y H
aJ THTT,

N
114

-------- K
/ . ///////a

Figure 54 — Dispositif pour les essais de contraintes dynamiques

L'embase et la fiche doivent étre fixés rigidement dans le dispositif.
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5.1.1 Arrangement for contact resistance measurement
Conditions: IEC 512-2, Test 2a

The measurement of contact resistance shall be carried out on the number of contacts specified.
Any subsequent measurements of contact resistance shall be made on the same contacts.

Fixed connector
Free connector
P = \ Printed board surface

) \
KTTTTY @
—2 Connect}én ints 04

Connection points

5.1.2 Arrangement for dynamic stre

Conditions: IEC\512~4| Tests 6¢c\and

25@ 10 N\27% "\ 2% min. 25 min. , 54 % __ 25 min.
VNS
/ ) *

. IEC 655i94
Fixed connector Free connector

Figure 54 — Fixture for dynamic stress tests

Fixed and free board connector modules shall be rigidly installed into the fixture.
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5.1.3 Disposition pour l'essai de la charge statique transversale

Conditions: CEI 512-5, Essai 8a
Les forces doivent étre appliquées dans le centre du module de connecteur
Outil d'application: @ 3 mm, arrondi
F1=100N, F2=75N, F3=50N pourles modules de 50 mm
F1=50N, F2=40N, F3=25N pourles modules d'extension

19 3

5.14

Copditions:  CEIl 512-2, Essai 4a et tension de polarisatian én ch Nuiide, essai continu

f

e
d
c
b
a
z

CEl 657194

5.1.5

Co

Qpé{\imnn

CEl 658194

Figure 57 — Disposition pour I'essai d'inflammabilité
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